REPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
Region de Coquimbo

Califica Ambientalmente el proyecto “Modificacion Proyecto Planta de Procesamiento de Carbonato de
Calcio”

Resolucion Exenta N°® 20240400199

La Serena

20 de Nowviembre de 2024

VISTOS:

1°. La Declaracion de Impacto Ambiental (DIA) presentada por Cristalerias de Chile S.A. de fecha 19 de
diciembre de 2023, su Adenda de fecha 15 de mayo de 2024 y su Adenda Complementaria de 4 de octubre de
2024, del proyecto denominado “Modificacion Proyecto Planta de Procesamiento de Carbonato de Calcio”.

2°. Los pronunciamientos y observaciones de los drganos de la administracion del Estado que, sobre la base de
sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacion de la DIA, y que se detallan en el Capitulo
3 del Informe Consolidado de Evaluacion (ICE) de la DIA del proyecto denominado “Modificacién Proyecto
Planta de Procesamiento de Carbonato de Calcio”.

3°. El Acta de Evaluacion N°11 de fecha 29 de octubre de 2024, del Comité Técnico de la Region de Coquimbo.

4°, El ICE de la DIA del proyecto denominado “Modificacién Proyecto Planta de Procesamiento de
Carbonato de Calcio”, N°20240410982 de fecha 4 de noviembre de 2024.

5°. La Resolucion de Calificacion Ambiental N°59 de 1998, de la Comisién Regional del Medio Ambiente,
Region de Coquimbo, del proyecto denominado “Planta de Procesamiento de Carbonato de Calcio” que se
modifica a través de la presente Resolucion.

6°. Los demas antecedentes que constan en el expediente de evaluacion de impacto ambiental de la DIA del
proyecto denominado “Modificacién Proyecto Planta de Procesamiento de Carbonato de Calcio”.

7°. Lo dispuesto en la Ley N°19.300, Sobre Bases Generales del Medio Ambiente; el D.S. N°40, de 2012, del
Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental (Reglamento
del SEIA); la Ley N°19.880, que Establece Bases de los Procedimientos Administrativos que Rigen los Actos
de los Organos de la Administracion del Estado; la Ley N°18.575, Ley Organica Constitucional de Bases
Generales de la Administracion del Estado; el Dictamen N°33.235, de fecha 27 de diciembre de 2019 de
la Contraloria General de la Republica, que se pronuncia sobre la alteracion del orden de subrogancia
de un cargo del segundo nivel del sistema de Alta Direccidn Publica; y, la Resolucion N°7, de 2019, de
la Contraloria General de la Republica.
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CONSIDERANDO:

1°. Que, Cristalerias de Chile S.A. (en adelante, el Titular), ha sometido al Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental (SEIA) la DIA del proyecto denominado “Modificacion Proyecto Planta de Procesamiento de
Carbonato de Calcio” (en adelante, el Proyecto). Los antecedentes del Titular son los siguientes:

Nombre o razén social Cristalerias de Chile S.A.

Rut 90.331.000-6

Domicilio José Luis Caro N°501, Comuna de Padre Hurtado,
Region Metropolitana.

Teléfono 227878591

Nombre representante legal Eduardo José Carvallo Infante, Rut: 7.161.702-5;
Arturo Rodolfo Miquel Vial, Rut: 15.312.157-5

Domicilio representante legal José Luis Caro N°501, Comuna de Padre Hurtado,
Region Metropolitana.

Teléfono representante legal 227878591

Correo electronico Titular o represent; medioambiente@cristalchile.cl

legal

2°. Que, conforme se indica en el ICE de fecha 4 de noviembre de 2024, la Directora Regional (S) del Servicio
de Evaluacion Ambiental de la Region de Coquimbo ha recomendado aprobar el Proyecto, por cuanto:

e El proyecto cumple con la Normativa Ambiental Aplicable.

o El titular del proyecto subsand los errores, omisiones e inexactitudes durante el proceso de evaluacion.

e Ha identificado los permisos ambientales sectoriales aplicables al proyecto, y ha proporcionado
satisfactoriamente los requisitos y contenidos técnicos de dichos permisos.

¢ No generaria ninguno de los efectos, caracteristicas y circunstancias establecidas en el articulo 11 de la
Ley N°19.300, por lo tanto, no requiere la presentacion de un Estudio de Impacto Ambiental.

3°. Que, en Sesion de fecha 12 de noviembre de 2024, la Comision de Evaluacion de la Region de Coquimbo
acordo calificar favorablemente el proyecto denominado “Modificacion Proyecto Planta de Procesamiento
de Carbonato de Calcio”, aprobando integramente el contenido del ICE de fecha 4 de noviembre de 2024, el
gue forma parte integrante de la presente Resolucion. Por lo tanto, conforme a lo indicado en el articulo 60
inciso segundo del Reglamento del SEIA, se excluyen de la presente Resolucion las consideraciones técnicas

en que se fundamenta.

4°. Que, segun lo sefialado en la DIA y sus anexos, en su Adenda, y en su Adenda Complementaria, los cuales
forman parte integrante de la presente Resolucion, la descripcion del Proyecto es la que a continuacion se indica:

4.1, ANTECEDENTES GENERALES

Obijetivo general

El Proyecto tiene por objetivo aumentar la produccion de la Planta de
Procesamiento de Carbonato de Calcio de Tongoy, contemplando el aumento de
produccién de 7.000 a 14.000 toneladas mensuales de carbonato de calcio,
incrementando con ello la capacidad de acopio de material madre, asi como los
sectores de acopio de producto y la implementacion de instalaciones anexas
(galpones de recepcion de material madre, sala eléctrica, ampliacion acopios sector
N°5, ampliacion de acopios lote 10, patio de salvataje RISNP, bodega comun,
bodega RSD, bodega de RESPEL).

Descripcion general del
proyecto

El Proyecto consiste en la extension de la vida util en 40 afios de la Planta de
Carbonato de Calcio ubicada en la localidad de Tongoy, comuna de Coquimbo. El
Proyecto considera ademas el aumento de la capacidad de produccién desde 7.000
a 14.000 ton/mes, el Proyecto no requiere de la implementacion de una nueva linea
de produccidn, toda vez, que el objetivo del proyecto es generar un aumento
productivo, a partir de la optimizacion de la planta para su continuidad
operacional.
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En términos generales este proyecto, continuara realizando el procesamiento de
carbonato de calcio extraido y comercializado por proveedores externos, el cual es
transportado por estos desde el lugar de extraccién hasta la planta de
procesamiento a traves de camiones tolva, y depositada en cinco tolvas receptoras
semi encapsuladas. Después por medio de una cinta transportadora y mediante un
elevador, el material colectado es enviado por un ducto que alimenta los molinos,
continuando con el proceso. En este sentido, el proceso utiliza practicamente toda
la materia prima que recibe y el escaso descarte que pueda existir luego del proceso
se vende a terceros.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras o acciones

El proyecto al ser una modificacion mantiene la tipologia del proyecto original, la
cual corresponde a:

i.1) Proyectos de desarrollo minero sobre 5.000 ton/mes, segun lo indicado en el
articulo 3° del D.S. N°40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente (“Reglamento
del Sistema de Evaluacidon de Impacto Ambiental” o “RSEIA”).

Vida util

40 afios.

Monto de inversion

USD $ 2.000.000,000

Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta
del inicio de la ejecucion
del proyecto de modo
sistematico y
permanente, para efectos
de la caducidad de la
RCA

Instalacion de faena.

Proyecto o actividad se
desarrolla por etapas

Si No

Proyecto o actividad
modifica un proyecto o
actividad existente

Si No En el afio 1998

Cristalerias de Chile S.A
X someti6 a evaluacion

Proyecto modifica otra(s)
RCA

ambiental la DIA del

Si No proyecto "Planta de

Procesamiento de
Carbonato de Calcio", la
cual fue calificada
ambientalmente por la
RCA N°59, emitida el

07 de agosto de 1998
(dicho documento se
adjunta en el Anexo 1 de
laDIA).

El proyecto considera el
aumento de produccion
de la Planta a 168.000
X toneladas/afio  (14.000
toneladas  mensuales),
incrementando con ello la
capacidad de acopio de
material madre, asi como
los sectores de acopio de
producto y la
implementacion de
instalaciones anexas
(galpones de recepcion de
material madre, sala
eléctrica, ampliacion
acopios  sector N°5,
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ampliacién de acopios
lote 10, patio de salvataje
RISNP, bodega comun,
bodega RSD, bodega de
RESPEL).

En la Tabla 1-5 del
Capitulo 1 de la DIA se
indican las
modificaciones

realizadas a la RCA y la
referencia del acapite de
la DIA donde estas
modificaciones son
presentadas en detalle.
Dicha informacién se
complementa con lo
indicado en el Capitulo 1

de la Adenda
Complementaria de la
DIA.

4.2. UBICACION DEL PROYECTO

Division politico-administrativa

El Proyecto se localiza en la ciudad de Tongoy, Regién de Coquimbo,
Provincia de Elqui, Comuna de Coquimbo.

Descripcion de la localizacion

El Proyecto se emplaza dentro del predio de la Planta de Procesamiento
de Carbonato de Calcio en la localidad de Tongoy. La localizacién de las
obras se justifica en dicho lugar, dado que dentro del predio mencionado
se encuentra la planta de procesamiento de carbonato de calcio.

Superficie

La implementacion del proyecto contempla utilizar 0,404 hectéareas de
superficie total, cuyo detalle se muestra en la siguiente Tabla:

Tabla Superficies a utilizar por el Proyecto

Superficie
Sector del Proyecto -
M? Hectareas

Nueva Sala Eléctrica 21,068 0,002
Galpon Recepcién Material Madre 511,576 0,051
Ampliacion sector acopios Lote 5 1.670,248 0,167
Ampliacién sector acopios Lote 10 1.738,795 0,174
Camine de acceso Lote 10 26,239 0,003
Oficinas Administrativas (Segundo piso) 71,162 0,007

Total 4,039,088 0,404

Fuente: GAC

Cabe sefialar que el area total del Proyecto es de 2,7 hectéareas
aproximadamente, por lo cual la superficie a utilizar en el marco del
aumento de produccién de la Planta corresponde a un 15%.

Coordenadas UTM en Datum
WGS84

En el Apéndice 1.2 del Anexo 1 de la Adenda de la DIA, se presenta la
georreferenciacion con la cartografia de las obras proyectadas. Ademas,
en el Apéndice 1.1 se presenta el Layout de Proyecto en formato kmz.

Caminos de acceso

El acceso principal al &rea del proyecto se encuentra a aproximadamente
a 44 Km al sur de Coquimbo. Al sector se accede desde la Ruta 5 norte,
tomando luego la Ruta D-430, hasta llegar al empalme con la Ruta D-420
en direccion a la localidad de Tongoy, para luego conectar con la Ruta D-
440, en donde se ubica el acceso a la Planta.
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Referencia al expediente de
evaluacion de los mapas,
georreferenciacion e informacion
complementaria sobre la
localizacion de sus partes, obras

y acciones

proyecto.

En el Anexo 1 de la Adenda de la DIA se presenta un plano generar del
proyecto y también un archivo kmz en donde se visualizan las partes del

4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

4.3.1. Partes y obras del proyecto.

Tabla 4.3.1 Partes y obras del proyecto

Acopios N°5

UTM Datum WGS 84, Superficie

Vertice Huso 19 Sur (m?)

Nombre Descripcion Caracter Fase
Esta sala albergara a todos los equipos eléctricos de
control, requeridos para la mantencion y operacion de
los procesos desarrollados en la planta.
UTM Datum WGS 84, .
Sala Eléctrica Vértice Huso 19 Sur Superzﬁ € permanente Operacion
Este Norte ()
1 6.648.908 260.907
2 6.648.904 260.900 o1
3 6.648.906 260.899
4 6.648.910 260.906
El Galpon de Recepcion Material madre tendra una
superficie total de 463,2 m? Esta instalacion
corresponde a dos areas nombradas como “Galpén
Recepcion Material Madre” de 128.5 m? y “Galpén de
Recepcion Material Madre” de 334,7 m>.
Galpon de almacenamiento previo al proceso, metalico
en base a portico, con un antepecho de hormigén
armado confinada entre perfiles metalicos, en todo su
Galpon perimetro, revestido con Plancha Zincalum.
&e:tzrr’gfn de e UTMH]?::)uiI; vss;(r;s 84, Superzﬁcie Permanente | Operacién
Madre Este Norte ()
1 6.648.896 260.887
2 6.648.925 260.871
3 6.648.907 260.881
4 6.648.903 260.884 463
5 6.648.916 260.857
6 6.648.899 260.867
7 6.648.895 260.869
8 6.648.888 260.873
Este sector de acopio de Carbonato de Calcio consiste
en perfilado, compactacion, 5 cm de arena, plastico de
Ampliacién Sector | 300 'rr}icrones, 5 cm de arena, 20 cm de base Permanente | Operacion
estabilizada.
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Este Norte
1 6.648.992 260.773
2 6.648.984 260.775
3 6.648.985 260.778
4 6.648.919 260.801 L114
5 6.648.926 260.815
6 6.648.994 260.790
7 6.648.990 260.779
8 6.648.993 260.776

Este sector de acopio de Carbonato de Calcio consiste
en perfilado, compactacion, S cm de arena, plastico de
300 micrones, 5 cm de arena, 20 cm de base
estabilizada.

UTM Datum WGS 84, Superficie
Ampliacién Sector | Vertice Huso 19 Sur (m?) Permanente Operacion
Acopios Lote 10 Este Norte
1 6.648.992 260.773
2 6.648.984 260.775
3 6.648.975 260.749 1.742
4 6.649.038 260.727
5 6.649.046 260.749
Se considera una remodelacion de las oficinas
administrativas, incorporando un (1) comedor, dos (2)
bafios, una (1) sala de reuniones y una (1) oficina
administrativa.
Oficinas UTM Datum WGS 84,
gi?;ﬁﬁg:?s‘gs Vértice Huso 19 Sur “lzmz)l ! Permanente Operacion
Este Norte
1 6.648.901 260.885
2 6.648.908 260.898
3 6.648.904 260.900 %
4 6.648.897 260.888
Esta bodega servira de almacenamiento de Maxisacos
vacios nuevos y reutilizados, sera metalico en base a
portico, con un antepecho de hormigén armado
confinada entre perfiles metalicos, en todo su
perimetro, revestido con Plancha Zincalum
UTM Datum WGS 84, . .
Bodega Comiin Veértice Huso 19 Sur Superzficw Permanente Operacion
Este Norte @)
1 6.648.881 260.855
2 6.648.871 260.858 313
3 6.648.856 260.831
4 6.648.866 260.828
Sitio de almacenamiento de contenedores de residuos
Bodega de asimilables a domiciliarios, contara con puerta de Construccion/
Residuos acceso, un extintor manual de polvo seco ABC de 10 | Permanente Operacion/
Domiciliarios Kg, senalizacion de seguridad y uso de elementos de Cierre

proteccion personal.
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UTM Datum WGS 84, S fici
Vértice Huso 19 Sur R
(m”)
Este Norte
1 6.648.852 260.864 4
2 6.648.851 260.862
3 6.648.852 260.861
4 6.648.853 260.863

El patio de salvataje contard con un cierre perimetral
metalico del tipo acma o similar, que tendra una altura
minima de 1,8 m para restringir acceso, suelo

compactado, estara delimitado y contara con
Patio de Salvataje | sefalética.
de UTM Datum WGS 84 Construcei6n/
. 9 . .,
RCSIdU(.)S Vértice Huso 19 Sur Superzﬁcle Permanente Ope.rac1on/
Industriales No E N (m*) Cierre
Peligrosos L2 RS
1 6.648.851 260.864
2 6.648.871 260.858 612
3 6.648.856 260.831
4 6.648.836 260.837
La bodega de almacenamiento de residuos peligrosos
cumplira con las caracteristicas constructivas
dispuestas en el D.S N°148/2003 Ministerio de Salud
(MINSAL), es decir, contaran con cémara de
contencion de derrames, perimetro cerrado y accesos
ﬁOd-Zga de controlados. Construccidn/
PSISitgrlcl)ZZs UTM Datum WGS 84, Superficie Permanente | Operacion/
Vérti Huso 19 Sur '
(RESPEL) eruice (m?) Cierre
Este Norte
1 6.648.868 260.885
2 6.648.865 260.880 14
3 6.648.868 260.879
4 6.648.870 260.883
4.3.2. Acciones del proyecto.
Tabla 4.3.2 Acciones del proyecto
Nombre Fase

o

Habilitacion nuevos sectores de acopio.

Fase de construccion.

Habilitacion de camino interior.

Fase de construccion.

Retiro y desmantelamiento de las instalaciones.

Fase de cierre.

.3.3. Cronologia de las fases del proyecto o actividad.

Tabla 4.3.3 Cronologia de las fases del proyecto o actividad.

4.3.3.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio

Octubre 2024,

establece el inicio

Parte, obra o accién que

Instalacion de faena.

Fecha estimada

término

de | Febrero 2025.
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Parte, obra o accién que
establece el término

Retiro de la instalacion de faena.

4.3.3.2 Fase de Operacion

Fecha estimada de inicio

Marzo de 2025.

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Traslado de material madre.

Fecha estimada de
término

Marzo de 2065.

Parte, obra o accién que
establece el término

Ultimo carguio con los productos del procesamiento en la planta.

4.3.3.3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio

Abril de 2065.

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Instalacion de faena.

Fecha estimada de
término

Septiembre 2065.

Parte, obra o accién que
establece el término

Transporte y disposicion de residuos.

4.3.4. Mano de obra.

Tabla 4.3.4 Mano de obra.

Fases NUmero maximo de personas
Construccion 12
Operacion 30
Cierre 30
Total 72

4.4, Fase de construccion.

44.1. Partes y obras.

Tabla 4.4.1 Partes y obras.

Nombre

Bodega de Residuos Domiciliarios.

Patio de Salvataje de Residuos Industriales No Peligrosos.

Bodega de Residuos Peligrosos.

4.4.2. Acciones.

Tabla 4.4.2 Acciones.

Nombre

Descripcion

acopio.

Habilitacion nuevos sectores de | Se considera la extraccion de un total de 144 toneladas mensuales de

tierra debido a la nivelacion de terrenos tanto para la habilitacion de los
nuevos sectores de acopio de producto, asi como también para la
construccion de galpon de recepcion de material madre y nueva sala
eléctrica.

Habilitacion de camino interior.

Para acceder al lote N°10 se considera la habilitacién de un camino desde
el lote N°5 con el objetivo de evitar el transito vehicular por rutas
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publicas y asi evitar posibles afectaciones por el trnsito de camiones del
Proyecto.

4.4.3. Suministros basicos.

Tabla 4.4.3 Suministros basicos.

Nombre

Descripcion

Agua Industrial

En las instalaciones actuales del Proyecto, se cuenta con un pozo de agua
para uso industrial el cual tiene 1 L/s de derechos autorizados. Se estima
que durante la Fase de Construccion se necesitaran 0,015 L/s (40 m%mes)
adicionales a los 0,12 L/s (326 m®mes) que actualmente se utilizan para
el funcionamiento de la planta. EIl agua industrial sera requerida para el
control de material particulado como lo es la humectacion de superficies
de trabajo (carguio, alimentacion, transferencias en la planta, entre otros).

Servicios Higiénicos

Durante la Fase de Construccidn se utilizaran los bafios existentes en las
instalaciones de la Planta, por lo cual no se requerira el uso de bafios
quimicos para la mano de obra extra a utilizar durante esta fase.

Cabe mencionar que las instalaciones del Proyecto cuentan con conexion
a lared de alcantarillado de Aguas del Valle, empresa que cuenta con una
RCA aprobada para su sistema de tratamiento y disposicion de aguas
servidas, por lo cual no requerira el uso de plantas de tratamientos ni fosa
séptica para el tratamiento de aguas servidas.

Transporte

Los flujos viales durante la fase de construccién estaran asociados
principalmente a las actividades de transporte de materiales y equipos.

El acceso al area del Proyecto se efectla desde la Ruta 5 norte, tomando
luego la Ruta D-430, hasta llegar al empalme con la Ruta D-420 en
direccién a la localidad de Tongoy, para luego conectar con la Ruta D-
440, en donde se ubica el acceso a la Planta.

La actividad de transporte y su frecuencia promedio de ingreso se sefiala
en la tabla 1-1 del Capitulo 1 de la Adenda Complementaria de la DIA.

Equipos y Maquinaria

El Proyecto requiere la utilizacion de maquinaria y equipos para las
actividades de construccion, las cuales se presentan en la tabla siguiente:

Tabla: Equipos y maquinarias Fase de Construccion.
Magquinaria/equipos Cantidad
Camion tolva 1
Camion rampla 2
Retroexcavadora 1
Motoniveladora 1
Compactadora 1
Camién Aljibe 1

4.4.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar.

Tabla 4.4.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar.

Nombre

Descripcion

Agua industrial

Durante la fase de construccion se extraerd agua de un pozo inscrito,
ubicado dentro del area del proyecto, en una cantidad de 0,17 I/s para
actividades de humectacion.

4.4.5. Emisiones y efluentes.
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4.45.1. Emisiones a la atmésfera:

Tabla 4.4.5.1 Emisiones a la atmodsfera.

Nombre Descripcién

Emisiones atmosféricas.

Para establecer el efecto de las actividades del proyecto sobre el medio ambiente se procedi6 a realizar el
célculo de las emisiones de material particulado en su fraccién respirable (MP10) y fino (MP2,5), y gases
de combustién (CO, NOx y HC/COV).

En el Anexo 04. Actualizacién de Estudio de estimacion y modelacion de emisiones atmosféricas,
presentado en la Adenda de la DIA se describe en detalle la metodologia desarrollada para el calculo del
inventario de emisiones, como de la modelacion respectivay en la siguiente tabla se presentan los resultados
obtenidos.

La fase de construccion con una duracion de 5 meses se ejecutara en conjunto con la continuidad operacional
de la planta. A continuacion, se presenta en la tabla las emisiones de la fase de construccidn y operacion del
rimer afio, el aporte de ambas fases en su conjunto, considerando que esta seria la peor condicion.

Emisiones toneladas construccion

Fuente MP30 | MP10 | MP2,5| NOx SOx NH3 CO COoVv
Excavaciones 0,0152 |0,0031 {0,0016 |- - - - -
Nivelacion 0,0039 (0,0011 |0,0001 |- - - - -
Compactacion 0,0009 |0,0002 [0,0001 |- - - - -

Trasferencia de material 0,0660 |0,0312 {0,0047 |- - - - -
Transito no pavimentado 2,6999 |0,8265 |0,0826 |- - - - -

Tréansito pavimentado 35,6850(6,8497 |1,6572 |- - - - -
Magquinaria 0,1502 {0,1502 |0,1502 |2,1623 |0,0032 |0,0008 |1,3616 |0,1730
Combustiéon Motores 0,0005 {0,0005 |0,0005 |0,0510 |0,0001 |0,0002 |0,0024 |0,0002
vehiculos
Manejo material 0,38 0,38 0,06 - - - - -
Total 38,62 7,86 1,90 2,21 0,00 0,00 1,36 0,17

Para mayores antecedentes, ver Anexo 04. Actualizacion de Estudio de estimacion y modelacion de
emisiones atmosféricas, presentado en la Adenda de la DIA, como también lo indicado en el Capitulo 2 de
la Adenda Complementaria de la DIA.

4.4.5.2. Emisiones liguidas o efluentes:

Tabla 4.4.5.2 Emisiones liquidas.

Nombre Descripcion

Residuos liquidos domésticos:

No se genera un aumento asociado al Proyecto ya que la Planta considera utilizar la red de alcantarillado de
la localidad de Tongoy a la que se encuentra actualmente conectada.

Residuos liquidos industriales:

No se generaran residuos liquidos industriales asociados a la Fase de Construccion del Proyecto.

4.4.5.3. Emisiones de Ruido:

Tabla 4.4.5.3 Ruido.

Nombre Descripcion

Durante la fase de construccién del Proyecto, las principales actividades
asociadas a la generacion de ruido corresponden al transito de los
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vehiculos, equipos y maquinaria utilizada por los caminos de acceso al
Proyecto. Para establecer el efecto que este ruido tendra sobre el medio
ambiente, se realizaron mediciones del Nivel Equivalente de ruido
(NPSeq) utilizando la metodologia establecida por el D.S. N°38/2011 del
Ministerio del Medio Ambiente (MMA) para medir ruido de fondo.

A continuacion, se presentan los receptores definidos para el estudio de
ruido y vibraciones, el cual se adjunta en el Anexo 02 de la Adenda
Complementaria de la DIA:

Tabla: Ubicacion y descripcién de receptores.

Coordenadas

Distancia uTm*
Altura al Datum WGS 84,

Punto | Descripcion |Receptores|Uso Efectivo Proyecto Huso 19J

[m] [m]

Este Norte

\Vivienda
ubicada en
1 [alle 15  |Habitacional | 104  |260648 |6648950

Pichasca,
esquina Las

Golondrinas.

15
2 E';I”tade Industrial 18 |260769 |6649066

Industria 15 Industrial
3 [dbicadaen 4 |260811 |6648902
Pichasca
S/N.
Industria 15 Industrial
ubicada en
4 Ruta D-440 44 260901 (6648853
S/N.
Vivienda
ubicada en
calle
5 [Verénica 15 Habitacional 154 260714 (6648794
Garcia,
esquina
Pichasca.
Cooperativa
de
RX1 |Acuicultores 15 Industrial 6 260734 (6648970
Artesanales
M-31

Punto limpio 15

RX2 .
municipal

Industrial 4 260777 16648942

Los niveles obtenidos de las mediciones basales de nivel de presion
sonora y vibraciones en los sectores sensibles cercanos a las rutas de
acceso del Proyecto, durante el periodo diurno, los NPSeq registrados en
los receptores flucttan entre los 50 y 60 [dB(A)].

Posteriormente, se consideran los niveles obtenidos en la proyeccion
sonora hacia los receptores. Los resultados obtenidos permitieron realizar
una modelacion del impacto acustico del Proyecto y los datos se entregan
de manera detallada en el Anexo 02 de la Adenda Complementaria de la
DIA.

En la Tabla 24 del Anexo 2 de la Adenda Complementaria de la DIA, se
presentan los niveles proyectados en la fase de construccion y el limite
méaximo establecido por el D.S. N°38/2011. La evaluacion de
cumplimiento se presenta sélo para el periodo diurno, ya que las faenas
constructivas solo se llevaran a cabo en periodo diurno. Respecto a los
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niveles de ruido, en todos los receptores se cumple con el D.S. N°38/2011
del Ministerio del Medio Ambiente (MMA).

4.45.4. Otras emisiones:

Tabla 4.4.5.4 Otras emisiones.

Nombre Descripcion

A través de métodos de célculo especificos se realizaron proyecciones de
niveles de vibraciones para obtener la magnitud de las emisiones
vibratorias en los puntos de evaluacion definidos, de acuerdo con lo
indicado en la “Transit Noise and Vibration Assessment” Manual” de la
Federal Transit Administration (FTA) de los Estados Unidos, con el fin
de comparar los resultados con los méaximos sugeridos por la normativa
para cada punto a evaluar.

Considerando que el Proyecto se ejecutara de manera paralela a la
o operacion actual de la Planta, se consideré su simultaneidad en los
Vibraciones. escenarios analizados para identificar y dimensionar la afectacion en 7
receptores definidos, como también en un receptor definido para fauna.

En las tablas 33, 34 y 35 del Anexo 2 de la Adenda Complementaria de
la DIA, se presentan las distancias de los receptores, como los valores
proyectados para la fase de construccion del Proyecto, los cuales no
superan los maximos recomendados por la normativa para el criterio de
dafio y molestia en todos los puntos de evaluacion.

Para mayores antecedentes, ver Anexo 2 de la Adenda Complementaria
de la DIA.

4.4.6. Residuos.

4.4.6.1. Residuos no peligrosos:

Tabla 4.4.6.1 Residuos no peligrosos.

Nombre Descripcion

Residuos so6lidos domiciliarios y asimilables.

Durante la fase de construccion se generaran residuos domésticos consistentes en restos de comida, envases
y envoltorios, papeles, desechos de alimentos y articulos de aseo personal, entre otros. Estos residuos, seran
retirados 2 veces a la semana por una empresa autorizada y dispuestos finalmente en sitios autorizados.
Estos residuos se mantendran acopiados de manera temporal en el patio de residuos sector residuos
domeésticos en contenedores cerrados.

La cantidad de residuos solidos domésticos generados durante la construccion seré variable y dependera
principalmente del nimero de trabajadores presentes en la faena. Considerando que se proyecta una dotacién
maxima de 12 trabajadores dia dedicados a la construccion del presente Proyecto, durante ese periodo se
generara aproximadamente 18 Kg/dia de residuos domésticos, considerando 1,5 kg/trabajador/dia. La
generacién mensual de residuos sélidos asimilables a domésticos seréa de 0,54 t/mes, considerando 30 dias
corridos de trabajo.

En la Tabla 3-1 de la Adenda Complementaria de la DIA, se presenta la ubicacion de los sitios de
almacenamiento de RSD y RISNP.

Cabe mencionar, que mientras se realicen los trabajos de construccion la Planta seguira funcionando, por lo
cual, la cantidad de residuos estimada se considera como adicional a los 0,9 toneladas mes generados por
los 20 trabajadores contratados actualmente.

Es por esto, que durante la fase de construccion el proyecto en su totalidad generara un total de 1,44 ton/mes
de residuos sélidos domiciliarios y asimilables.

Residuos solidos industriales no peligrosos.

=
4
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Los residuos sélidos industriales no peligrosos, generados durante la fase de construccion se estiman en 0,5
toneladas mensuales y seran acopiados temporalmente en el area patio de almacenamiento de residuos no
peligrosos ubicada en el patio de residuos de las instalaciones de faenas para su reutilizacion, reciclaje o
comercializacion. El remanente sera transportado a un sitio de disposicién final autorizado (SEREMI de

Salud).

Como parte de las estrategias de manejo de residuos que seran implementadas durante la construccion, se
priorizard la reutilizaciéon de aquellos materiales que tengan algin valor comercial o puedan ser
aprovechados en el proceso. Ademas, en los contratos de provisién al proyecto de bienes, partes o piezas,
se privilegiara la devolucién de los envases al proveedor.

La siguiente tabla muestra un resumen de la estimacion de generacion de residuos.

Cantidad Cantidad Capacidad
Fase Clase de Tipo de Lugar de Densidad | Mensual Mensual maxima de
Residuo Residuo Almacenamiento kg/m?3 Generada | Generada | Almacenamiento
(kg/mes) (L/mes) (L)
Rest:
.es os de 540
alimentos, Sitio de residuos tiro 3 264,7
Domiciliarios envases o 170 (retiro 3.176,5 (1 contenedor de
> domésticos. veces a la .
papel, entre 660 litros)
semana)
otros
Despuntes
de madera
de
Construccion moldajes,
fierros de
. . . 159,0
Industriales | estructuras, | Sitio de residuos 500
C. . . . 1 contenedores de
no plasticos, industriales no 786 (retiro 636,1 . ,
. . 660 litros, segiin
Peligrosos cables, peligrosos semanal) .
. residuo.
material de
embalaje y
otros
equipos,
entre otros

Para mayores detalles, ver Adenda Complementaria de la DIA, Tablas 3-3, 3-4 y tabla 3-7, como también
el Anexo 07 - PAS 140 de dicha Adenda, en donde se entregan los contenidos técnicos y formales vinculados
a las areas de almacenamiento de residuos.

4.6.2. Residuos peligrosos:

Tabla 4.4.6.2 Residuos peligrosos.

Nombre Descripcion

Los residuos industriales peligrosos que pueden ser generados durante la fase de construccion del Proyecto,
corresponden principalmente a restos de combustibles, envases de lubricantes usados y equipos de
construccién. Se considera la generacion de aproximadamente 0,65 t/mes de residuos peligrosos durante
esta fase del Proyecto, los cuales seran dispuestos en una bodega para el almacenamiento temporal de los
residuos peligrosos generados en la instalacion.

En la Tabla 3-8. de la Adenda Complementaria de la DIA, se presenta el emplazamiento de la Bodega de
Residuos Peligrosos.

El proyecto s6lo considera una bodega para el almacenamiento de los residuos peligrosos generados en la
instalacion.

Tabla. Residuos Peligrosos generados durante la fase de construccion:

Categoria de RESPEL
Residuos Peligrosos i i canicad e
i [ | L | e | o
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Soélidos contaminados con
H1d~rocarburos/p1ntur.a/adheswos L18 A4060 100 0.1
(pafios, envases, huaipes, EPPs en
desuso, entre otros)
Tarros de pintura usados, solventes L.12 A4070 100 0,1
Desecho de aceite lubricante usado 1.8 A4070 240 0,24
Toéner de impresoras L.12 A4070 10 0,01
Filtros usados 1.8 A3020 50 0,05
Baterias I11.2 Al1170 50 0,05
Tlenq, arena y aserrines contaminados L4 A4140 100 0.1
con hidrocarburos

TOTAL 650 0,65

Para mayores antecedentes, ver Anexo 07 - PAS 142 de la Adenda Complementaria DIA.

.4.6.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente:

Tabla 4.4.6.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre Descripcion

No se consideran otros productos quimicos y/o sustancias que puedan afectar el medio ambiente.

4.5. Fase de operacion.
4.5.1. Partes obras y acciones.

45.1.1. Partes y obras.

Tabla 4.5.1.1 Partes y obras.

Nombre

Dadas las caracteristicas del Proyecto, en la cual las mejoras son principalmente operativas para el aumento
de produccién, no se considera una fase de operacién como tal, ya que las modificaciones consideraron
Unicamente la habilitacién de nuevos sectores de acopios, nueva sala eléctrica y ampliacion de sector de
oficinas (administracion).

Por lo tanto, no se generaran nuevas actividades asociadas a la produccion de carbonato de calcio de la
Planta.

.5.1.2. Acciones.

Tabla 4.5.1.2 Acciones.

Nombre Descripcion

El Proyecto considera las mismas actividades de mantencion de los
equipos y maquinaras que se utilizan actualmente para la elaboracion de
carbonato de calcio.

Actividades de mantencién y
conservacion

Se identifican diferentes tipos de mantenimiento y/o de conservacion que
seran realizados, los que se describen a continuacion:

. Mantenimiento preventivo: esta actividad de mantenimiento se
realizara en aquellos equipos cuyos proveedores o fabricantes
recomiendan realizar mantenciones rutinarias. Estas mantenciones
tendran por objeto sustituir o reparar los elementos sometidos a desgaste
u obsolescencia.
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. Mantenimiento correctivo: esta actividad se realizard cuando un
equipo presente fallas en su operacion o funcionamiento. En esta
oportunidad los equipos serdn revisados con el objeto de identificar el
problema y, en caso de ser necesario, realizar un recambio de piezas o
del equipo completo.

. Mantenimiento predictivo: esta actividad se realizara en aquellos
equipos cuyos proveedores o fabricantes recomiendan realizar
inspecciones y/o evaluaciones rutinarias del estado de operacion. Estas
tienen por objeto prevenir fallas en los elementos sometidos a desgaste
y/o fatiga.

Por su parte, el Proyecto incluye actividades que corresponderan
principalmente a humectacion de vias, limpieza de sefalética,
reposicion/reparacion de sefialética deteriorada, en caso de ser necesario.

4.5.2. Suministros basicos.

Tabla 4.5.2 Suministros basicos.

Nombre

Descripcion

Agua industrial

En las instalaciones actuales del Proyecto, se cuenta con un pozo de agua
para uso industrial el cual tiene 1 L/s de derechos autorizados. Se estima
que se necesitaran 0,015 L/s (40 m3/mes) adicionales a los 0,12 L/s (326
m3/mes) que actualmente se utilizan para el funcionamiento de la planta.
El agua industrial sera requerida para el control de material particulado
como lo es la humectacion de superficies de trabajo (carguio,
alimentacion, transferencias en la planta, etc.)

Suministro Eléctrico (energia)

El proyecto no considera el uso de grupos electrogenos en ninguna de sus
fases. El suministro eléctrico esta dado por empalme a la red de
distribucidn eléctrica local. Ante la ocurrencia de alguna contingencia que
genere discontinuidad en el servicio, se realizara la paralizacion total de
la operacion, para ser retomada una vez sea restituida la energia.

La Planta actualmente consume alrededor de 150 kVA y se estima que
debido al aumento de produccion en el marco del presente Proyecto sera
de 20 kVA. aproximadamente, por lo que no se realizara una modificacion
de transformador para el abastecimiento de la planta.

Equipos y maquinarias

El Proyecto requiere la utilizacién de maquinaria y equipos para las
actividades de operacion, las cuales se presentan en la tabla siguiente:

Equipos y maquinarias
Camion tolva de 25 toneladas
Camion rampa con cortina de 26 toneladas
Camién rampa %
Montacarga (graa horquilla)
Cargador frontal

Transporte

La actividad de transporte asociada a abastecimiento de materias primas
(carbonato de calcio) y despacho de producto terminado, no forma parte
del proyecto, y serén realizadas por terceros autorizados.

Para mayores detalles, ver numeral 1.14 y Anexo 3 de la Adenda de la
DIA.

4.5.3. Productos generados.

Tabla 4.5.3 Productos generados.

Nombre

Descripcion

Carbonato de calcio

Carbonato de calcio con una granulometria de 20 a 170 malla Tyler.
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El proyecto busca alcanzar una capacidad de procesamiento de 14.000
toneladas/mes.

4.5.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar.
Tabla 4.5.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar.

Nombre Descripcion

) ) Durante la fase de operacion se extraera agua de un pozo inscrito,
Agua industrial ubicado dentro del area del proyecto, en una cantidad de 0,13 I/s para
actividades de humectacion.

El abastecimiento de materia prima, Carbonato de calcio, se realiza a
través de proveedores externos los que corresponden a Mina Romeralito
y Mina Graciela los cuales no son parte del Proyecto, y quienes
abasteceran a la Planta, en la medida que sus reservas lo permitan y
dependiendo de las necesidades de produccion de la Planta. De esta
forma el Titular podra escoger a estos u otros proveedores, los cuales
serén definidos de acuerdo con las condiciones de mercado tales como el
precio, demanda y factores operacionales, entre otros.

Carbonato de calcio

4.5.5. Emisiones y efluentes.

4.5.5.1. Emisiones a la atmésfera:

Tabla 4.5.5.1 Emisiones a la atmdsfera.

Nombre Descripcién

Emisiones atmosféricas

Las emisiones de la fase de operacion del presente Proyecto se asocian con las actividades de operacion de
la planta. En la tabla siguiente se indica cada una de estas actividades y las emisiones proyectadas.

Emisiones (t/afio) Operacion Afo 0

Fuente MP30 | MP10 | MP2,5| NOx | SOx | NH3 (6{0) Ccov
Trasferencia de material 0,0657 |0,0311 |0,0047
Manejo material 0,3775 |0,3775 |0,0566
Tréansito no pavimentado 2,6542 |0,8125 |0,0813
Trénsito pavimentado 35,2801 |6,7720 |1,6384
Maquinaria 0,1043 |0,1043 |0,1043 |1,3287 |0,0019 |0,0005 |0,9045 |0,1155
Combustion Motores vehiculos | 0,0000 |0,0000 |0,0000 |0,0011 |0,0000 |0,0000 |0,0001 |0,0000

Total 38,4818 | 8,0974| 1,8853| 1,3298| 0,0019| 0,0005| 0,9045| 0,1155

Para mayores antecedentes, ver Anexo 04. Actualizacion de Estudio de estimacion y modelacion de
emisiones atmosféricas, presentado en la Adenda de la DIA, como también lo indicado en el Capitulo 2 de
la Adenda Complementaria de la DIA.

4.5.5.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.5.5.2 Emisiones liquidas.

Nombre Descripcién

e Residuos liquidos domeésticos.

No se genera un aumento asociado al Proyecto, ya que la Planta considera
Emisiones liquidas. utilizar la red de alcantarillado de la localidad de Tongoy a la que se
encuentra actualmente conectada.

e Residuos liquidos industriales.
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El Proyecto no modifica la generacion de residuos liquidos de ningdn
tipo.

4.5.5.3. Emisiones de Ruido.

Tabla 4.5.5.3 Ruido.

Nombre

Descripcion

Ruido

En la fase de operacion las principales fuentes de emision de ruido
producto de la operacion corresponderan a maquinarias, equipos y al
transito de vehiculos. Para establecer el efecto que este ruido tendra sobre
el medio ambiente, se realizaron mediciones del Nivel Equivalente de
ruido (NPSeq) utilizando la metodologia establecida por el D.S.
N°38/2011 del MMA para medir ruido de fondo.

El detalle de los receptores definidos para el estudio de ruido se adjunta
en el Anexo 02 de la Adenda Complementaria de la DIA.

El proyecto funcionard durante dia y noche, por lo cual presenta el
andlisis de mediciones de ruido en los diferentes receptores identificados,
considerando distintos escenarios. Al respecto, los niveles de ruido
proyectados para la fase de operacion del Proyecto en conjunto con la
operacion actual de la Planta cumplen con los maximos establecidos por
el D.S. N°38/2011 del MMA, para ambos periodos de operacion, diurno
y nocturno.

45.5.4, Otras emisiones.

Tabla 4.5.5.4 Otras emisiones.

Nombre

Descripcién

Emisiones vibratorias.

A través de métodos de célculo especificos se realizaron proyecciones de
niveles de vibraciones para obtener la magnitud de las emisiones
vibratorias en los puntos de evaluacién definidos (7 receptores), de
acuerdo con lo indicado en la “Transit Noise and Vibration Assessment”
Manual” de la Federal Transit Administration (FTA) de los Estados
Unidos, con el fin de comparar los resultados con los maximos sugeridos
por la normativa para cada punto a evaluar.

Considerando que el Proyecto se ejecutard de manera paralela a la
operacion actual de la Planta, se consider6 su simultaneidad en los
escenarios analizados para identificar y dimensionar la afectacion en 7
receptores definidos, como también en un receptor definido para fauna.

En las tablas 33, 36, 37 y 38 del Anexo 2 de la Adenda Complementaria
de la DIA, se presentan las distancias de los receptores, como los valores
proyectados para la fase de operacion del Proyecto, los cuales no superan
los méximos recomendados por la normativa de referencia para el criterio
de dafio y molestia en todos los puntos de evaluacion.

Para mayores antecedentes, ver Anexo 2 de la Adenda Complementaria
de la DIA.

45.6. Residuos.

4.5.6.1. Residuos no peligrosos.

Tabla 4.5.6.1 Residuos no peligrosos.

Nombre

Descripcion
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Respecto a los residuos no peligrosos a generar durante la fase de construccion, a continuacion, se presenta
cuadro sintesis con la estimacion de la capacidad méaxima de almacenamiento de residuos del Proyecto.

Cantidad | Cantidad Capacidad
Fase Clase de Tipo de Lugar de Densidad | Mensual Mensual maxima de
Residuo Residuo Almacenamiento kg/m?3 Generada | Generada | Almacenamiento
(kg/mes) (L/mes) (L)
Restos d
Fotos € 1350
alimentos, Sitio de residuos (retiro 3 6618
Domiciliarios envases, . 170 7.941,2 1 contenedor de
domésticos veces a la .
papel, entre 660 litros
) semana)
Operacion otros
. . . . 954,2
Industriales Residuos de Sitio de residuos 3.000
.. . . 786 . 2 contenedores de
no actividades de industriales no (retiro 3.816,8 . ,
) .. . 660 litros, seglin
Peligrosos | mantenimiento peligrosos semanal) residuo

Para mayores detalles, ver Adenda Complementaria de la DIA, Tablas 3-3, 3-4y 3-7. Enel Anexo 07 - PAS
140, se entregan los contenidos técnicos y formales vinculados a las areas de almacenamiento de residuos.

4.5.6.2. Residuos peligrosos.

Tabla 4.5.6.2 Residuos peligrosos.

Nombre Descripcién

Se considera una generacion de 0,18 toneladas mensuales de residuos peligrosos. A continuacion, se indica
un detalle de estos:

Tabla Residuos Peligrosos generados durante la fase de operacion:

Categoria de RESPEL
: : Cantidad Cantidad
Residuos Peligrosos Lista | Lista | Lista A Destice) i)
| 11 11

Sélidos contaminados con
Hidrocarburos/pintura/adhesivos (pafios, 1.18 A4060 30 0,03
envases, huaipes, EPPs en desuso, Etc.)

Tarros de pintura usados, solventes 1.12 A4070 10 0,01
Desecho de aceite lubricante usado 1.8 A4070 50 0,05
Toéner de impresoras L.12 A4070 10 0,01
Baterias 1I1.2 Al1170 50 0,05
Eiigi)z:aarl]zirz Sy aserrines contaminados con 1114 A4140 30 0,03

TOTAL 180 0,18

El transporte y la disposicion final de estos residuos, se realizara a través de una empresa autorizada por la
Autoridad Sanitaria.

Para mayores detalles, ver el Anexo 07 - PAS 142 de la Adenda Complementaria DIA.

SN

.5.6.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente.

Tabla 4.5.6.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente.

Nombre Descripcion

No se consideran otros productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente.
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4.6. Fase de cierre.

4.6.1. Partes y obras.

Tabla 4.6.1 Partes y obras.

Nombre

Instalacion de Faenas.

4.6.2. Acciones.

Tabla 4.6.2 Acciones.

Nombre

Descripcion

Desmantelamiento o
aseguramiento de
infraestructura

En la fase de cierre se realizara el desmantelamiento total de las
instalaciones de la Planta dejando el terreno nivelado.

Restauracion

Dada la naturaleza del Proyecto los terrenos intervenidos con obras seran
nivelados.

Prevencion de futuras
emisiones

Las actividades consideradas para la fase de cierre del Proyecto generaran
bajas emisiones de material particulado y gases, debido a que
principalmente corresponderan al desmantelamiento de las instalaciones.
En esta fase no se considera movimiento de tierra.

No se espera la generacion de efluentes liquidos en el cierre de las
instalaciones, salvo agquellos generados producto de la utilizacion de los
servicios higiénicos.

Una vez limpio el terreno se realizara un emparejamiento del suelo.

Mantencidn, conservacion y
supervision

El proyecto no considera actividades destinadas a la mantencion,
conservacion y supervision que sean necesarias, ya que la presente fase

corresponde al desmantelamiento total de las instalaciones de la Planta.

5°. Que, durante el proceso de evaluacion se han presentado antecedentes que justifican la inexistencia de los
siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11 de la Ley N°19.300:

5.1.Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad
de efluentes, emisiones y residuos.

efluentes, emisiones y residuos.

Tabla 5.1. Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de

Impacto ambiental

Alteracion de la calidad del aire.
Aumento de los niveles de emisién de ruido y vibraciones.

Existencia de poblacién cuya salud
pudiera verse afectada

Las actividades y obras del proyecto se emplazan cercanas a la zona
urbana de la comuna de Tongoy, particularmente al nor-oeste de la
poblacién Tongoy Naciente.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de
la poblacién debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion a lo
dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacién de los valores de las
concentraciones y periodos
establecidos en las hormas primarias de
calidad ambiental vigentes o el aumento
0 disminucion significativos, segun
corresponda, de la concentracion por
sobre los limites establecidos en éstas.
A falta de tales normas, se utilizaran
como referencia las vigentes en los
Estados que se sefialan en el articulo 11
del Reglamento.

A partir de los resultados de la modelacion de calidad del aire y
analizada la dispersion de material particulado y gases, es factible
concluir que no se generaran aportes significativos en los receptores
existentes en el &rea de influencia.

Las emisiones atmosféricas, en la fase de construccion se generan
por el trénsito por caminos pavimentados, las emisiones de MP10
son de 2,2 t/afio, las de MP2,5 son de 0,61 t/afio, respecto a los gases
las emisiones de NOx son de 0, 88 t/afio, mientras que los aportes de
SOx son poco significativos.
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En la fase de operacién a partir del afio 3 se generan las mayores
emisiones del proyecto las que se mantendran constantes hasta el
cierre del proyecto. A partir de este afio las mayores emisiones
corresponden al transito por caminos pavimentados. Las emisiones
de MP10 son de 12,74 t/afio, las de MP2,5 son de 2,84 t/afo,
respecto a los gases las emisiones de NOx son de 12,55 t/afio, las de
SOx son de 0,03 t/afio y las de CO son de 1,44 t/afio.

En la fase de cierre las emisiones de MP10 son de 0,27 t/afio, las de
MP2,5 son de 0,08 t/afio, respecto a los gases las emisiones de NOx
son de 0,84 t/afio, las de SOx son de 0,00 t/afio y las de CO son de
0,46 t/afno.

De acuerdo con lo anterior, el Proyecto, en todas sus fases, no
generard riesgos a la salud de la poblacién.

b) La superacion de los valores de ruido
establecidos en la normativa ambiental
vigente. A falta de tales normas, se
utilizaran como referencia las vigentes
en los Estados que se sefialan en el
articulo 11 del Reglamento.

En el Anexo 02 de la Adenda Complementaria de la DIA, se presenta
el estudio de impacto acustico y vibratorio del Proyecto, el que
considerd la realizacion de mediciones basales de ruido y vibracion
de fondo en sectores sensibles cercanos al emplazamiento del
Proyecto, para lo cual se consideraron 7 receptores. Con dicha
informacidn, y con los antecedentes de las fuentes emisoras del
Proyecto declarados en el estudio respectivo, se realizaron
proyecciones de los niveles de presion sonora y vibraciones
esperados para las diferentes fases del Proyecto, mediante calculos
y proyecciones.

Los niveles obtenidos en los receptores fueron comparados con los
méaximos permitidos exigidos por el D.S. N°38/2011 del MMA,
obteniéndose que en todos los puntos no se superan los niveles
maximos permitidos por el D.S. N°38/2011 del MMA en periodo
diurno y nocturno.

Respecto a vibraciones, se realizaron mediciones basales de nivel de
vibraciones segln la metodologia establecida por la normativa

de referencia “Transit Noise and Vibration Impact Assessment
Manual”, de la FTA de Estados Unidos, se calculd el nivel de las
emisiones vibratorias asociadas a las fases de construccion y
operacion, considerando las caracteristicas de la maquinaria
involucrada en las distintas faenas. Este analisis permitid verificar
que en receptores y edificaciones respectivas no se superaran los
maximos de referencia que indica el estandar de la FTA: “Transit
Noise and Vibration Impact Assessment Manual”, para los criterios
de molestia y dafio sobre estructuras.

En virtud de lo anteriormente sefialado, se descarta que el Proyecto
no generara un impacto acustico y/o vibratorio de caracter negativo
en los receptores cercano al emplazamiento de este.

c) La exposicion a contaminantes
debido al impacto de las emisiones y
efluentes sobre los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y
aire, en caso que no sea posible evaluar
el riesgo para la salud de la poblacion
de acuerdo a las letras anteriores.

Se evalud el riesgo para la salud de la poblacién, como consecuencia
de los niveles de ruido y vibraciones, ademas de las concentraciones
de contaminantes atmosféricos, en donde se evidencia que se no se
superaran los limites establecidos en la normativa ambiental vigente
y aplicable al proyecto.

Por tanto, es posible concluir que no existird exposicion a
contaminantes debido al impacto de las emisiones y efluentes sobre
los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

d) La exposicion a contaminantes
debido al impacto generado por el
manejo de residuos sobre los recursos

Para las fases de construccién, operacion y cierre, los residuos
solidos domiciliarios 'y asimilables seran depositados en
contenedores debidamente identificados y dispuestos en la bodega
ya existente de residuos domiciliarios y asimilables a domiciliarios,

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2163764683



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163764683

naturales renovables, incluidos el suelo,
aguay aire.

siendo retirados una vez por semana por un camion perteneciente a
una empresa privada autorizada para su posterior envio a disposicién
final. Los residuos solidos industriales no peligrosos seran
dispuestos en el patio de salvataje ya existente, siendo retirados 2
veces al mes por una empresa externa autorizada para su posterior
disposicion final. Los residuos industriales peligrosos generados
durante la fase de construccion del Proyecto corresponden
principalmente a restos de combustibles, envases de lubricantes
usados y equipos de construccién. Se considera la generacion de
aproximadamente 0,5 t/mes de residuos peligrosos durante esta fase
del Proyecto, los cuales seran retirados el mismo dia y enviados un
sitio de disposicidn final de la comuna de Coquimbo. El transporte
de los residuos se hara a través de una empresa externa autorizada,
la cual hard los servicios de retiro, transporte, tratamiento, gestion y
disposicion final.

Por lo anterior, no existird exposicion a contaminantes debido al
manejo adecuado de residuos y emisiones, dando cumplimiento a la
normativa ambiental aplicable en todo momento. En consecuencia,
no existira riesgo a la salud de la poblacion, a traves de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

5.2.Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los
recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

Tabla 5.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

Impacto ambiental

El proyecto no generard alteracion de recursos naturales
renovables.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales renovables escasos,

nicos o representativos.

Cabe mencionar que las modificaciones de los procesos
existentes que contempla el Proyecto se desarrollaran al interior
de instalaciones industriales existentes. Por otro lado, se
contempla una intervencion acotada asociada a un area que se
encuentra industrializada e intervenida. En esta &rea no se
registra presencia de recursos naturales renovables escasos,
Unicos o representativos.

a) La pérdida de suelo o de su capacidad
para  sustentar  biodiversidad  por
degradacion, erosion, impermeabilizacion,
compactacion 0 presencia de
contaminantes.

Las obras del Proyecto se emplazan en sectores previamente
intervenidos, por lo que no existen actividades u obras del
Proyecto que pudiesen generar efectos sobre el suelo ya utilizado
del area del proyecto.

b) La superficie con plantas, algas, hongos,
animales silvestres y biota intervenida,
explotada, alterada o manejada y el impacto
generado en dicha superficie. Para la
evaluacion del impacto se debera
considerar la diversidad bioldgica, asi
como la presencia y abundancia de especies
silvestres en estado de conservacion o la
existencia de un plan de recuperacion,
conservacion y gestion de dichas especies,
de conformidad a lo sefialado en el articulo
37 de la Ley 19.300.

Con respecto a flora y vegetacion, y considerando los
antecedentes expuestos en el Anexo 2.1 “Caracterizacion de
flora y vegetacion”, debe indicarse que todas las obras del
Proyecto se emplazaran en zonas modificadas e intervenidas. Si
bien existe vegetacion natural en el area de influencia, ésta no
serd intervenida por las acciones o partes del proyecto y, por lo
tanto, no generaran efectos sobre esta componente. Por otro lado,
la especie en categoria de conservacion encontrada en el area de
influencia (E. Brevifolia en Preocupacion Menor) se encuentra
en una zona de proteccion la cual corresponde a un compromiso
ambiental previamente adquirido con el Titular, zona la cual no
sera intervenida por las actividades de este proyecto.

Con respecto a la fauna del area de influencia del proyecto y
considerando los antecedentes expuestos en el Anexo 2.2.
“Caracterizacion de Fauna Silvestre”, se puede indicar que, de
las especies registradas, ninguna de ellas se encuentra en
categoria de conservacion “En Peligro” y “Vulnerable”.
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En el area de influencia del proyecto, se encontraron individuos
de la especie Liolaemus zapallarensis, la cual se encuentra en
categoria de conservacion, correspondiente a “Preocupacion
menor”, segun la legislacion nacional vigente.

De todas formas, el Proyecto considera implementar, como
compromiso ambiental voluntario, actividades de perturbacion
controlada de los individuos de especies sensibles de baja
movilidad presentes en las areas donde se proyectan nuevas
instalaciones, las que casi en su totalidad estan intervenidas
previamente, evitando efectos sobre estos ejemplares.

El Proyecto no se emplaza en o cerca de areas con presencia de
algas, y se ubica en ambientes no propicios para la existencia de
hongos y/o liquenes.

Sobre la base de los antecedentes presentados se puede concluir
gue el proyecto no generara efectos adversos significativos sobre
la superficie con plantas, hongos y animales silvestres, dado que
no el &rea donde se instalara el proyecto son areas ya intervenidas
0 previamente modificadas.

¢) La magnitud y duracién del impacto del
proyecto o actividad sobre el suelo, agua o
aire en relacion con la condicion de linea de
base.

Respecto al suelo, las modificaciones a los actuales procesos se
realizaran al interior de la actual Planta, por otro lado, se
producird una minima intervencion correspondiente a la
reubicacion de la sala eléctrica la cual tiene una superficie de 21
m? en una superficie ya intervenida, ademas de las éareas de
acopio de carbonato de calcio previo a su despacho.

Respecto al agua, el proyecto no generard impactos sobre
cuerpos de agua, dado que no se realizardn descargas de
efluentes a cuerpos de agua en ninguna de sus fases. El proyecto
extraerd agua de un pozo, la cual se utiliza principalmente para
las actividades de humectacion, las que se realizaré en las tres
fases del proyecto, construccién, operacién y cierre, este pozo
existente cuenta con su respectivo derecho de aprovechamiento
de 1/s.

A continuacién, se presenta tabla con el requerimiento hidrico
del proyecto en cada una de sus fases.

Fase Origen Periodo Consumo

(Pozo/Otro) I/s)

Construccion

Consumo Red agua 6 meses 0,017

Doméstico potable

Humectacion Pozo inscrito 6 meses 0,17

Operacion

C0n51’1m.0 Red agua 40 afios 0.013

Doméstico potable

Humectacion Pozo inscrito 40 afios 0,13

Cierre

Consumo Red agua 6 meses 0,0026

Doméstico potable
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Industrial Pozo inscrito 6 meses 0,026

En el caso de la calidad del aire, no se alterara de forma
significativa la condicion actual de la zona y se verifica que el
Proyecto no genera emisiones que deban ser compensadas. En
cuanto al efecto de las emisiones atmosféricas de MP10 en los
niveles de calidad del aire, se realiz6 una modelacion, la cual
determind que, para el afio de mayores emisiones (afio 3), el
aporte maximo al promedio diario de MP10 es de 9,807 (ug/m?),
correspondiente a un 8% de la norma, el punto con mayor aporte
estaria situado a una distancia de 118 metros.

Considerando que las emisiones de los distintos contaminantes
evaluados son de muy baja magnitud y que los aportes no
superan el 8% de la norma, no se prevén efectos significativos
sobre la calidad del aire que afecten a la poblacion.

Por lo tanto, la magnitud del impacto del proyecto no seréd
significativa en relacion con la condicion de linea de base.

d) La superacion de los valores de las
concentraciones establecidos en las normas
secundarias de calidad ambiental vigentes o
el aumento o disminucion significativos,
segun corresponda, de la concentracion por
sobre los limites establecidos en éstas. A
falta de tales normas, se utilizaran como
referencia las normas vigentes en los
Estados que se sefialan en el articulo 11 del
Reglamento. En caso que no sea posible
evaluar el efecto adverso de acuerdo a lo
anterior, se considerara la magnitud y
duracion del efecto generado sobre la biota
por el proyecto o actividad y su relacion
con la condicion de linea de base.

Las obras y acciones del proyecto no consideran la combustion
ni emision de contaminantes producto de su operacion (el
proyecto considera una minima ampliacion en superficie y una
mejora en sus procesos asociados a la molienda de los
productos). Por lo tanto, se puede concluir que el Proyecto no
producira superacion de los valores de las concentraciones
establecidas en dichas normas.

e) La diferencia entre los niveles estimados
de ruido con proyecto o actividad y el nivel
de ruido de fondo representativo y
caracteristico del entorno donde se
concentre fauna nativa asociada a habitats
de relevancia para su nidificacion,
reproduccion o alimentacion.

Cabe sefalar que a partir del esfuerzo de muestreo realizado en
la campafia de caracterizacion del componente fauna descrito en
el Anexo 2.2. Caracterizacion de Fauna Silvestre, de la Adenda
Complementaria de la DIA, no se registraron sitios de interés
para la fauna asociados al area de influencia. Ademas, en el
anexo sefialado, se presentan las mediciones de ruido vy
vibraciones, en donde se evidencia que no se generara afectacion
a la fauna por emisiones de ruido y vibraciones.

Por lo tanto, no se generaran efectos sobre la fauna producto de
las emisiones acusticas de la fase de construccion y operacion
del proyecto.

f) El impacto generado por la utilizacion
y/lo manejo de productos quimicos,
residuos, asi como cualesquiera otras
sustancias que puedan afectar los recursos
naturales renovables.

Para las fases de construccion, operacion y cierre, los residuos
solidos domiciliarios y asimilables serdn dispuestos en
contenedores debidamente identificados para estos propdsitos,
siendo retirados una vez por semana por un camion perteneciente
a una empresa privada autorizada para su posterior envio a
disposicion final.

Los residuos sélidos industriales no peligrosos seran dispuestos
en el patio de salvataje ya existente, siendo retirados por una
empresa externa autorizada para su posterior disposicion final.
Los residuos sélidos peligrosos se almacenaran en la bodega de
residuos peligrosos (RESPEL) ya existente. El transporte de los
residuos se hara a través de una empresa externa autorizada, la
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cual hard los servicios de retiro, transporte, tratamiento, gestion
y disposicion final.

Por lo anterior, no existira impacto por la utilizacion y/o manejo
de productos quimicos, residuos, asi como cualesquiera otras
sustancias que puedan afectar los recursos naturales renovables.

g) El impacto generado por el volumen o
caudal de recursos hidricos a intervenir o
explotar, asi como el generado por el
transvase de una cuenca 0 subcuenca
hidrogréfica a otra, incluyendo el generado
por ascenso o descenso de los niveles de
aguas subterrdneas y superficiales. La
evaluacion de dicho impacto debera
considerar siempre la magnitud de la
alteracion en:

g.1. Cuerpos de aguas subterraneas que

contienen aguas fosiles.

g.2. Cuerpos 0 cursos de aguas en que se

generen fluctuaciones de niveles.

0.3. Vegas y/o bofedales que pudieren ser

afectadas por el ascenso o descenso de los

niveles de aguas.

g.4. Areas o zonas de humedales,

estuarios y turberas que pudieren ser

afectadas por el ascenso o descenso de los

niveles de aguas subterrdneas o

superficiales.

0.5. Lasuperficie o volumen de un glaciar

susceptible de modificarse.

Los requerimientos de agua potable serdn abastecidos por
terceros autorizados.

Para el agua industrial, el cual se utiliza para la humectacion de
caminos internos, serd abastecida desde el pozo existente de la
planta el que cuenta con su respectivo derecho de
aprovechamiento de 11/s. Con lo anterior, no se espera alterar el
nivel del agua subterrénea.

Adicionalmente, el Proyecto no contempla alteracion de rios,
lagos, lagunas, vegas, bofedales, humedales, estuarios o turberas
gue pudieren ser afectadas por el ascenso o descenso de los
niveles de agua, debido a su ubicacién y el emplazamiento de sus
obras. Tampoco se contempla la intervencion de estos recursos
toda vez que el area de desarrollo del Proyecto no se registra la
existencia de esta clase de cuerpos o cursos de agua.

Por ultimo, el proyecto se emplaza en una zona cercana a la costa
de la region de Coquimbo, alejado de todo tipo de glaciar.

h) Los impactos que pueda generar la
introducciéon de especies exoticas al
territorio nacional o en &reas, zonas O
ecosistemas determinados.

El Proyecto no contempla la introduccidn al territorio nacional
de ninguna especie exotica.

5.3.Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa
de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos.

Tabla 5.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos.

Impacto ambiental

El proyecto no generard reasentamientos de comunidades
humanas o alteracion significativa de los sistemas de vida y
costumbres de grupos humanos.

Existencia de grupos humanos en el area
de influencia

De acuerdo con lo indicado en el Anexo 05 de la Adenda
Complementaria de la DIA, “Caracterizacion Ambiental del
Medio Humano”, el area de influencia del proyecto se encuentra
inserto en una zona industrial de Tongoy, la cual esta rodeada de
areas urbanas.

Se puede identificar que las viviendas del area de influencia se
encuentran posicionadas hacia el lado oriente de la Ruta D-430,
en direccion hacia el mar. Se trata de poblaciones en formato de
villa las cuales se reconocen tres tipos de patrones arquitecténicos
distintos en las poblaciones, estructurando ordenadamente unas
de otras. Tienen rutas con salidas expeditas a las principales vias
de salida, del sector y de la localidad.

Reasentamiento de comunidades humanas

El proyecto no genera reasentamiento de comunidades humanas
ni considera el desplazamiento y reubicacion de grupos humanos
gue habiten en el lugar de influencia del proyecto o actividad.
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Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa
de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 7 del

Reglamento del SEIA:

a) La intervencion, uso o restriccion al
acceso de los recursos naturales utilizados
como sustento econémico del grupo o
para cualquier otro uso tradicional, tales
como uso medicinal, espiritual o cultural.

Dado el uso industrial que tiene y que ha tenido el area del
proyecto, no se identifica el uso de recursos naturales como
sustento econémico de los grupos humanos.

El Proyecto, en sus distintas fases, no genera utilizacion de
recursos naturales que sean parte del sustento econdémico o que
tenga un uso tradicional en la poblacién cercana. Las obras, partes
y acciones no se localizan en sitios de interés comunitario para la
extraccion de recursos naturales que sean parte de su subsistencia
ni tradiciones

Por lo tanto, no se generardn impactos significativos sobre la
intervencion, uso o acceso de los recursos naturales utilizados por
grupos humanos en el area de influencia del Proyecto.

b) La obstruccion o restriccion a la libre
circulacion, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de
desplazamiento.

Del anélisis realizado en el Estudio de Impacto Vial (ver Anexo 3
de la Adenda de la DIA), se indica que el area de influencia del
Proyecto corresponde a las rutas publicas que conectan el
Proyecto con cada uno de los origenes destinos de los viajes
generados y atraidos por este, considerando las diferentes
acciones de transporte. En este caso las rutas publicas son:

. Ruta D-430
. Ruta D-440
. Ruta D-510.

De acuerdo con la modelacion presentada en el Anexo 3 de la
Adenda de la DIA, la Ruta D-440 y la Ruta D-510, no sufrieron
variaciones considerables en los indicadores de Saturacion, Largo
de Cola y Demora Promedio, esto debido a que los parametros
actuales de las intersecciones analizadas presentan niveles
operativos holgados y la incorporacién de los flujos del Proyecto
generan una variacion marginal en sus indicadores.

Sobre la base de los antecedentes presentados en el Anexo 3 de la
Adenda de la DIA, es posible afirmar que la introduccién de los
flujos vehiculares del Proyecto en el peor escenario de
concentracién vehicular no genera un detrimento de las
condiciones operativas de las vias del Area de Influencia de este.
En particular no generard obstruccion o restriccion a la libre
circulacion, conectividad o aumento significativo de los tiempos
de desplazamiento de los grupos humanos que hacen uso de la
vialidad revisada.

c) La alteracion al acceso o a la calidad de
bienes, equipamientos, servicios 0
infraestructura basica.

El proyecto no genera afectacion o alteracion en cuanto a
disminucidn de la disponibilidad de bienes muebles e inmuebles,
equipamientos, servicios e infraestructura basica, como tampoco
la pérdida de espacios naturales locales.

En relacion con pérdida de areas recreativas, no se prevé
afectaciones. Esto debido a que el proyecto sélo contempla
movilidad de material por las rutas viales indicadas, donde no se
considera construccion de obras en ellas ni tampoco el uso de
infraestructura para las obras del proyecto. Asimismo, las obras
del proyecto se emplazan dentro de las instalaciones existentes las
cuales no tienen ningln alcance sobre bienes o infraestructura
bésica disponibles para las comunidades humanas.
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Las fases de construccion, operacion y cierre del proyecto
emplearan una baja cantidad de trabajadores. Esta mano de obra
corresponde a poblacion local y el proyecto no considera la
construccién de un campamento.

En consecuencia, la ejecucion del Proyecto no genera una
alteracion significativa al acceso o a la calidad de bienes,
equipamientos, servicios o infraestructura basica de los grupos
humanos presentes en el area de influencia.

d) La dificultad o impedimento para el
gjercicio o la manifestacion de
tradiciones, cultura 0 intereses
comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesion
social del grupo.

El Proyecto no generara dificultad o impedimento para el ejercicio
o la manifestacion de tradiciones, cultura o intereses
comunitarios, que puedan afectar los sentimientos de arraigo o la
cohesidn social del grupo, debido a que, en el area de construccién
del Proyecto y su entorno inmediato, no se registran
manifestaciones de tipo cultural que puedan verse afectadas por
su construccion y operacion.

Por otro lado, tanto el trénsito de vehiculos como el
funcionamiento del proyecto, si bien generan emision de material
particulado, el bajo aporte del proyecto, tanto en su fase de
construccion como de operacion, no interviene sobre, 0 no impide,
sentimientos de arraigo o la cohesion social de los grupos
humanos existentes en el area de influencia del proyecto.

Para los grupos humanos pertenecientes a
pueblos indigenas, ademas de las
circunstancias sefialadas
precedentemente, se considerard la
duracion y/o magnitud de la alteracion en
sus formas de organizacion social
particular.

A partir de levantamiento de informacion en terreno (ver Anexo
5. Actualizacién Caracterizacion de Medio Humano, de la
Adenda Complementaria de la DIA) en septiembre de 2022 se
constituyé la primera organizacion indigena de la localidad. Se
trata de la Asociacion Indigena Diaguita Ana Chacana Vicencio
de Tongoy, con direccion Froilan Zambra 638, Villa Vista al Mar
en Tongoy y cuenta con 11 socios. Segun su ubicacién postal
estaria dentro del area de influencia del medio humano por lo que
se recurrié a fuentes primarias para acercarse a la actual situacion
de la organizacion. Segln la informacion primaria recabada en
entrevistas con dirigentes de la Junta de Vecinos de la poblacién
Vista al Mar, no se realizan actividades relacionadas con la cultura
y la subsistencia de grupos indigenas diaguitas en la zona de las
poblaciones que comprende el area de influencia del medio
humano.

No se describen actividades relacionadas con la cosmovision
diaguita en el &rea de influencia ni en el relato de la dirigente de
la Villa Vista al Mar, tampoco los representantes de Tongoy
Naciente, lo mismo en la poblacién Dunas de Tongoy, el mismo
caso en la Villa Dolores Endeiza.

De acuerdo con lo anterior no se identifica la presencia de
actividades de carécter tradicional que se realicen por parte de
algun grupo indigena, asi como tampoco existen sitios sefialados
con algun grado de significacion.

5.4.Sobre la inexistencia de localizaciéon en o proxima a poblaciones, recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares,
susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende

emplazar.

Tabla 5.4 Sobre la inexistencia de localizacion en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el
valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar.

Impacto ambiental

No se identifica.

Existencia de poblaciones protegidas

No presenta.
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Existencia de recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, glaciares y zona
con valor ambiental

El proyecto se encuentra emplazado en un &rea industrial, sin
valor para la conservacion. Si bien las instalaciones del Proyecto
se encuentran proximas al sitio prioritario “Red de Humedales
Costeros de Comuna de Coquimbo” sus partes y obras no tienen
intervencion asociada a este sector.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacion en o proxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar,

en consideracion a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, considerando la extension,
magnitud o duracion de la intervencion en
areas donde ellas habitan.

Dentro del area de influencia de medio humano, se encuentra la
Asociacion Indigena Diaguita Ana Chacana Vicencio de Tongoy,
con direccién Froilan Zambra 638, Villa Vista al Mar en Tongoy
y cuenta con 11 socios.

En materia de précticas culturales, los miembros de la comunidad
sefialan que el sitio arqueoldgico de “El Olivar”, ubicado en la
ciudad de La Serena, 2 kilémetros al norte de la desembocadura
del rio Elqui y a 48 km de distancia del area de influencia del
proyecto, es el principal punto, tanto para el encuentro con otras
comunidades diaguitas, como para el ejercicio de los ritos y
ceremonias de su pueblo, no realizando ceremonias o ritos en la
localidad de Tongoy.

Respecto a humedales, el Humedal Estero Tongoy se encuentra a
1,3 kilémetros de distancia del proyecto y el Humedal Salina
Chica se encuentra cerca de 2,3 kilémetros de distancia del
proyecto, ubicandose fuera del area de influencia de este.

Susceptibilidad de afectar recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos,
glaciares o territorios con valor ambiental,
se considerara la extension, magnitud o
duracion de la intervencion de sus partes,
obras o acciones, asi como de los impactos
generados por el proyecto o actividad,
teniendo en especial consideracion los
objetos de proteccion que se pretenden
resguardar.

Las actividades consideradas en el proyecto como el aumento
minimo en superficie y el mejoramiento de procesos al interior de
la planta asociados al procesamiento de materia prima, se
desarrollaran en un area industrial intervenida.

5.5.Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracién, del
valor paisajistico o turistico de una zona.

Tabla 5.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor
paisajistico o turistico de una zona.

Impacto ambiental No se identifica.

Existencia de valor turistico El proyecto se emplaza cercano al sector del balneario de Tongoy.

En el &rea de emplazamiento de las partes y obras del Proyecto no
se identifican sectores con valor paisajistico, pero si cercano a este
se encuentra la denominada Ruta Patrimonial Humedales de
Tongoy, la cual tiene como objetivo poner en valor los humedales
Salinas Chica, Salinas Grande y Pachingo.

Existencia de valor paisajistico

De justificar que en el area o espacio geografico no existe valor paisajistico ni turistico, se descarta de plano
la generacidn de una alteracion significativa de dichos valores.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa
del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9 del Reglamento
del SEIA:
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a) La duracion o la magnitud en que se
obstruye la visibilidad a una zona con
valor paisajistico.

b) La duracién o la magnitud en que se
alteren atributos de una zona con valor
paisajistico.

La duracion o magnitud en que se
obstruya el acceso o se alteren zonas con
valor turistico.

El Proyecto se localiza en una zona industrial, intervenida en
forma previa a la ejecucion del proyecto, al interior de una fabrica
operativa que cuenta con RCA vigente. En este sentido, las obras
del proyecto se realizaran al interior de las instalaciones ya
existentes, por lo que no se modificaran edificaciones que puedan
alterar la visibilidad de la zona.

Las obras y actividades del Proyecto no alterardn componentes
asociados al valor turistico. De acuerdo con la modelacion
presentada en el Anexo 3 de la Adenda de la DIA, la Ruta D-440
y la Ruta D-510, no sufrieron variaciones considerables en los
indicadores de Saturacion, Largo de Cola y Demora Promedio,
esto debido a que los pardmetros actuales de las intersecciones
analizadas presentan niveles operativos holgados y la
incorporacion de los flujos del Proyecto generan una variacion
marginal en sus indicadores.

Sobre la base de los antecedentes presentados en el Anexo 3 de la
Adenda de la DIA, es posible afirmar que la introduccion de los
flujos vehiculares del Proyecto en el peor escenario de
concentracion vehicular no genera un detrimento de las
condiciones operativas de las vias del Area de Influencia de este.

El titular compromete un compromiso ambiental voluntario
(CAV) denominado “Implementacion de sefalética turistica en
Ruta Patrimonial Humedales de Tongoy”, al implementar este
CAV seré posible potenciar el turismo de la zona costera de
Tongoy, entregando a los visitantes informacion, seguridad y
comodidad en la vista. Ademas, presenta el CAV “Restriccion del
flujo vial de la Ruta D-430 los lunes y viernes en periodo estival”,
que restringira la circulacion de camiones entre las 10:00 y 13:00
horas.

Para mayores antecedentes, ver Capitulo 4 de la Adenda de la DIA
y Anexo 1 de la Adenda Complementaria de la DIA.

5.6.Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico,
arqgueoldgico, historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural.

Tabla 5.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural.

Impacto ambiental

No se identifica.

Existencia de monumentos sitios con
valor antropol6gico, arqueolégico,
histérico y, en general, los pertenecientes
al patrimonio cultural.

No se identifican elementos patrimoniales e historicos con
declaratoria existente.

Se ha determinado la presencia de una unidad fosilifera en el area
de influencia del Proyecto,

De justificarse que en el area o espacio geografico no existe patrimonio cultural, se descarta de plano la
generacion o presencia de una alteracion de dicho patrimonio.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico, historico, y en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva,
destruya, excave, traslade, deteriore,
intervenga o se modifique en forma
permanente algin Monumento Nacional
de aquellos definidos por la Ley
N°17.288.

El Proyecto se desarrollara al interior de una Planta existente en
zona industrial de acuerdo con el Plan Regulador Comunal.
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b) La magnitud en que se modifique o
deteriore  en  forma  permanente
construcciones, lugares o sitios que por
sus caracteristicas constructivas, por su
antiguedad, por su valor cientifico, por su
contexto histérico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio cultural, incluido
el patrimonio cultural indigena.

c¢) La afectacion a lugares o sitios en que
se lleven a cabo manifestaciones propias
de la cultura o folclore de algin pueblo,
comunidad o grupo humano, derivada de
la proximidad y naturaleza de las partes,
obras y/o acciones del proyecto o
actividad, considerando especialmente a
los grupos humanos indigenas.

De acuerdo con la revision para la comuna de Coquimbo de la
nomina de monumentos nacionales con decreto, no existen
monumentos declarados bajo la categoria de Monumento
Historico, Zona Tipica o Santuario de la Naturaleza al interior del
area de influencia del proyecto definida para el componente de
Arqueologia. No obstante, el Monumento Nacional mas cercano
se encuentra a 9,7 kmy corresponde a los Humedales de Tongoy.
Por lo tanto, el proyecto no considera intervenir en forma alguna
algun Monumento Nacional de aquellos definidos por la Ley
N°17.288.

Respecto a hallazgos paleontoldgicos, en al area de influencia del
proyecto no se registraron hallazgos paleontol6gicos en los puntos
realizados dentro del area de influencia, aunque esto podria
relacionarse con que no fue posible observar depdsitos o
afloramientos naturales producto de la alta intervencion antropica
del &rea. Por ello, se inspeccionaron también las cercanias del area
de influencia con el objetivo de observar depdsitos con menor
grado de intervencién. En estos depdsitos se identificaron
fragmentos de conchillas y ejemplares parcialmente completos de
gastrépodos (Xanthochorus cassidiformis, Felicioliva peruviana,
Tegula sp), bivalvos (Argopecten purpuratus, Tagelus dombeii,
Mulinia edulis) y crustaceos balanidos. Estos restos presentan
decoloracion completa o parcial de la conchilla, tanto en caras
externas como internas, y se interpretan como restos naturales al
depdsito. Todos los ejemplares son atribuibles a la Formacién
Coquimbo y corresponden a especies que han sido reportadas
previamente para la formacion.

De acuerdo con los datos recopilados tanto en la bibliografia
estudiada como en la prospeccion en terreno, es posible cualificar
los potenciales paleontoldgicos de las unidades observadas en
categorias (estéril, susceptible y fosilifero), de acuerdo con la
Guia de Informes Paleontolégicos del CMN (2016). Asi, se
consideran como unidades fosiliferas (potencial paleontol6gico
medio a alto) a la Formacion Coquimbo y a los Dep6sitos edlicos,
incluyendo en esta categoria también a los sectores del Proyecto
con alta intervencion antrdpica en donde se estima su presencia
en sub-superficie.

Considerando de que se ha determinado la presencia de una
unidad fosilifera en el area de influencia del Proyecto, en el Anexo
6 de la Adenda Complementaria de la DIA se adjunta el PAS 132
asociado a la componente de Paleontologia.

6°. Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a las
correspondientes partes, obras o acciones que se sefialan a continuacion:

El proyecto requiere contar con los siguientes permisos ambientales sectoriales de acuerdo con lo indicado en
el Titulo V11 del Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental:

6.1. Permisos ambientales sectoriales de contenido Unicamente ambiental.

El proyecto no requiere de permisos ambientales sectoriales de contenidos Unicamente ambientales.

6.2. Permisos ambientales sectoriales mixtos.

Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:
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6.2.1. Permiso para hacer excavaciones de tipo arqueoldgico, antropolégico vy
paleontoldgico.

Tabla 6.2.1 Permiso para hacer excavaciones de tipo arqueoldgico, antropolégico y paleontoldgico, segin se
establece en el articulo 132 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual | Fase de construccion.
corresponde

Parte, obra 0 accidon a la que aplica | Sectores de acopio de Carbonato de Calcio.

Para mayores antecedentes, ver Anexo 06 PAS 132 de la Adenda
Complementaria de la DIA.

Condiciones 0 exigencias | No aplica.
especificas para su otorgamiento

Pronunciamiento  del  drgano | Mediante Ord. N°5394 fecha 30 de octubre de 2024, el Consejo de
competente Monumentos Nacionales se pronunci6 CONFORME.

6.2.2. Permiso para la construccion, reparacién, modificacion y ampliacion de cualquier
planta de tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la
instalacion de todo lugar destinado a la acumulacion, seleccién, industrializacion,
comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de cualquier clase.

Tabla 6.2.2 Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a la
acumulacion, seleccidn, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de cualquier
clase segun se establece en el articulo N°140 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual | Construccion, Operaciony Cierre.
corresponde

Parte, obra 0 accién a la que aplica

Instalacion Superficie
(m?)
Sitio para residuos sélidos domiciliarios - Sala de 4
Basura
Sitio para residuos soélidos industriales no 230
peligrosos - Patio de Salvataje

Para mayores antecedentes, ver Anexo 07-1. PAS 140 de la Adenda
Complementaria de la DIA.

Condiciones 0 exigencias | En relacion con el permiso ambiental sectorial descrito en el articulo
especificas para su otorgamiento | N°140 y la informacién presentada en el Anexo 07 Actualizacion PAS
140-142 de la Adenda Complementaria, las instalaciones de
almacenamiento temporal de residuos asimilables a domiciliarios y no
peligrosos, especificamente la sala de basura debe cumplir con lo
siguiente:

a. Literal a., El sitio para residuos solidos domiciliarios no podré
proyectarse al interior del sitio para residuos industriales no peligrosos.

b. Literal e., La instalacion debe proyectarse con area de lavado e
higienizacion de contenedores y desagiie hacia una pileta 0o sumidero
hacia el alcantarillado.

Ambas condiciones son requisito sanitario ambiental y seran exigidas
para la obtencion de la autorizacion sectorial respectiva.
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Dado que el titular no indicé en qué consisten los residuos identificados
como “residuos de actividades de mantenimiento” y “residuos de labores
de desarme”, que generara en las fases de operacion y cierre,
respectivamente. Se informa que el Patio de Salvataje estd proyectado
para almacenar residuos sélidos industriales no peligrosos. El permiso
excluye residuos de construccion, demolicion, escombros, etc.

Pronunciamiento  del  6rgano
competente

Mediante Ord. N°38 fecha 15 de octubre de 2024, la SEREMI de Salud,
Region de Coquimbo se pronunci6 CONFORME con Condiciones.

6.2.3. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos.

Tabla 6.2.2 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos segun se establece en
el articulo N°142 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccidn, Operacion y Cierre.

Parte, obra 0 accion a la que
aplica

Instalacion Superficie (m?2)

Sitio para residuos peligrosos (Bodega 14
RESPEL)

Para mayores antecedentes, ver Anexo 07-2. PAS 142 de la Adenda
Complementaria de la DIA.

Condiciones o exigencias
especificas para su otorgamiento

En relacion con el permiso ambiental sectorial descrito en el articulo
N°142 del D.S. N°40/2012 del Reglamento del SEIA y la informacion
presentada en el Anexo 07 Actualizacién PAS 140-142 de la Adenda
Complementaria, la instalacion para almacenamiento temporal de
residuos peligrosos debera cumplir con lo siguiente:

a. Literal e., La capacidad de retencion de derrames de la Bodega
RESPEL (pretil), debera cumplir con lo requerido por el art. 33 del D.S
N°148/2003 Reglamento sanitario sobre el manejo de residuos peligrosos
del Ministerio de Salud.

b. Literal c., La frecuencia de retiro debera asegurar una gestion eficiente
de los residuos peligrosos, asegurando no sobrepasar la capacidad
proyectada del sitio, para todas las fases del proyecto.

Ambas condiciones son requisito sanitario ambiental y seran exigidas
para la obtencion de la autorizacion sectorial respectiva.

Pronunciamiento del 6rgano
competente

Mediante Ord. N°38 fecha 15 de octubre 2024, la SEREMI de Salud,
Regién de Coquimbo se pronunci6 CONFORME con Condiciones.

7°. Que, la Secretaria Regional Ministerial de Salud de la Region de Coquimbo, de conformidad con lo dispuesto
en el articulo 161 del Reglamento del SEIA, emiti6 el pronunciamiento a que se refiere el articulo 4.14.2 de la
Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones, calificando las instalaciones anexas (galpones de recepcion
de material madre, sala eléctrica, ampliacién acopios sector N°5, ampliacion de acopios lote 10, patio de
salvataje RISNP, bodega comun, bodega RSD, bodega de RESPEL) como Molesta.

Tabla 7.1. Pronunciamiento sobre la calificacion de la instalacion industrial o de bodegaje, segun se establece
en el articulo 161 del Reglamento del SEIA.

Parte u obra a la que aplica

Aplica a las instalaciones anexas (galpones de recepcion de material
madre, sala eléctrica, ampliacion acopios sector N°5, ampliacién de
acopios lote 10, patio de salvataje RISNP, bodega comun, bodega RSD,
bodega de RESPEL).

Calificacion de la parte u obra

Molesta

Condiciones 0 exigencias
especificas del pronunciamiento

No aplica.
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Pronunciamiento  del  6rgano | Mediante Ord. N°38 fecha 15 de octubre 2024, la SEREMI de Salud,
competente Region de Coquimbo se pronunci6 CONFORME.

8°. Que, de acuerdo con los antecedentes que constan en el expediente de evaluacion, la forma de cumplimiento
de la normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:

8.1.Normas relacionadas al emplazamiento del proyecto.

8.1.1. Decreto con Fuerza de Ley (DFL) N°458/1975, del Ministerio de Vivienda y
Urbanismo, Ley General de Urbanismo y Construcciones.

Norma Decreto con Fuerza de Ley N°458, Ley General de Urbanismo y Construcciones.

Componente/materia Ley General de Urbanismo y Construcciones (LGUC).

Norma: Decreto con Fuerza de Ley N°458.

Materia: Contiene los principios, atribuciones, potestades, facultades,
responsabilidades, derechos, sanciones y demas normas que rigen los
organismos, funcionarios, profesionales y particulares, en las acciones de
planificacion urbana, urbanizacion y construccion.

Su articulo 55 contiene el permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales
Norma para complementar alguna actividad industrial con viviendas, dotar de
equipamiento algln sector rural o habilitar un balneario 0 campamento turistico
0 para la construccion de conjuntos habitacionales de viviendas sociales o de
viviendas de hasta un valor de 1.000 unidades de Fomento que cuenten con los
requisitos para obtener un subsidio del Estado, asi como para las construcciones
industriales, de equipamiento, turismo y poblaciones fuera de los limites urbanos;
en cuyo caso corresponderd a la autorizacion e informes favorables que se
establecen respectivamente en los incisos 3° y 4° del mismo articulo.

Ordenanza General de la Ley de Urbanismo y Construcciones, Decreto N°47/1992,

Otros cuerpos legales L i .
P g del Ministerio de Urbanismo y Construcciones.

Fase Todas las fases.

L El Proyecto se inserta dentro del Plan Regulador Comunal de Coquimbo.
Relacion con el Proyecto

El Titular efectuara una correcta aplicacion de la LGUC y de las instrucciones o
normativas relacionadas, dando cumplimiento a todos sus requerimientos. La
instalacion de faenas para la construccion del Proyecto se emplazaréa al interior
de una zonificacion la cual permite la instalacion de actividades Productivas:
Industrial (Industria inofensiva y Molesta); Almacenamiento o bodegaje
(Almacenamiento y bodegaje, Inofensivo y Molesto)

Instrumento
Forma de cumplimient de
orma de cumplimiento Planificacion Vigencia Aplicabilidad
Territorial
(IPT)
Planificacion a escala regional
Vigente desde el
PRC de anq 2019 Aplica la zonificacion:
. (Publicada su
Coquimbo L ZP2
Promulgacion el
27 de junio del
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2019 en el D.O.

NUm. 1.287%)
Indicador de No aplica
Cumplimiento pica.
Forma de control y No Aplica

seguimiento

8.2.Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y
sustancias peligrosas del proyecto.

8.2.1. Decreto Supremo N°144/1961. Establece normas para evitar emanaciones o
contaminantes atmosféricos de cualquier naturaleza.

Decreto Supremo N°144/1961. Establece normas para evitar emanaciones o contaminantes atmosféricos de
cualquier naturaleza

Componente/materia Aire

Nombre: D.S. N°144/1961. Establece normas para evitar emanaciones o
contaminantes atmosféricos de cualquier naturaleza.

Autoridad: Ministerio de Salud.

Materia: El presente decreto contiene un mandato general al sefialar en su Articulo
1 que “los gases, vapores, humos, polvo, emanaciones o contaminantes de cualquier
naturaleza, producidos en cualquier establecimiento fabril o lugar de trabajo,
deberan captarse o eliminarse en forma tal que no causen peligros, dafios 0 molestias
al vecindario”.

Norma

Otros cuerpos legales No Aplica.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se | Todas las fases del Proyecto.
dara cumplimiento

El proyecto generard emisiones atmosféricas ligadas principalmente a material
particulado generado del transito de camiones. Ademas, se generaran gases producto
de la combustion de camiones y maquinarias, todo asociado a las actividades de
construccion, operacion y cierre.

Relacidn con el Proyecto

Fase de construccion:

e Emisiones atmosféricas, se considera el transporte de materiales en
camiones encarpados, se utilizaran vehiculos y maquinas con sus revisiones
técnicas vigentes, se debera respetar la velocidad maxima permitida y se
considera el supresor de polvo y/o humectacién para los caminos de
construccion.

Fase de operacion:

e Emisiones atmosféricas, se considera la humectacion constantemente con
agua industrial y/o supresor de polvo (mezcla de aditivo con agua), la cual
se realiza con periodicidad de 2 veces al dia mediante camion aljibe, de
manera de reducir las emisiones por causa del desplazamiento de los
camiones, equipos, maquinaria, carga y descarga de relave y el viento
dentro de los caminos interiores de la Planta. Adicionalmente en términos
de transporte se considera para el transporte de materiales camiones
encarpados, vehiculos y maquinas con sus revisiones técnicas vigentes, y se
respetard la velocidad méxima permitida.

Forma de cumplimiento
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Fase de cierre:
e Emisiones atmosféricas, se considera el transporte de material en camiones
encarpados con lona, y sujeta a la carroceria, cubrir los escombros con lona
o0 malla de polipropileno de alta densidad, utilizacion de vehiculos y
maquinas con sus revisiones técnicas vigentes y se respetara la velocidad
maxima permitida.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Para todas las fases del proyecto, los indicadores de cumplimiento son los
siguientes:

e Registros de control de velocidad.

e Registros de humectacién y/o supresor de polvo de los caminos.

e Registros fotograficos del cierre de tolvas de los camiones.

e Registro de revisiones técnicas al dia y mantenciones de los vehiculos.

Forma de control y
seguimiento

En todas las fases se mantendran los registros disponibles para fiscalizacion de la
Autoridad.

8.2.2.

Decreto con Fuerza de Ley N°725/1967. Codigo Sanitario y sus modificaciones.

Ministerio de Salud.

Decreto con Fuerza de Ley N°725/1967. Cédigo Sanitario y sus modificaciones. Ministerio de Salud.

Componente/materia

Aguas servidas.

Norma

Norma: Decreto con Fuerza de Ley N°725/1967. Cddigo Sanitario y sus
modificaciones. Ministerio de Salud.

Materia: El articulo 71 letra b) dispone que, a la SEREMI de Salud de la Region
correspondiente, le corresponde aprobar los proyectos relativos a la construccion,
reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra pablica o particular
destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagies, aguas
servidas de cualquier naturaleza. Antes de poner en explotacion las obras
mencionadas, ellas deben ser autorizadas por el Servicio Nacional de Salud.

Otros cuerpos legales

No Aplica.

Fase

Todas las fases.

Relacion con el Proyecto

El proyecto contempla la generacién de residuos domeésticos y residuos
industriales no peligrosos.

Forma de cumplimiento

Residuos industriales no peligrosos:

Se almacenaran temporalmente en el patio de almacenamiento materiales
reutilizables y materiales residuales no peligrosos que sean utilizados por el
proyecto durante la fase de construccion, en conformidad a lo establecido por el
articulo 18 del D.S. N°594/1999 del Ministerio de Salud. Los residuos se
ordenardn y segregaran para su posterior reutilizacién, reciclaje por gestores
autorizados o disposicion final en sitios autorizados.

Residuos domésticos:

Estos residuos, seran retirados 2 veces a la semana por una empresa autorizada y
dispuestos finalmente en sitios autorizados. Estos residuos se mantendran
acopiados de manera temporal en el patio de residuos sector residuos domésticos
en contenedores cerrados.

Indicador de

Cumplimiento

Se mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de las empresas transportistas
y de disposicidn final de residuos utilizadas en el Proyecto.

=
4
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Se mantendré registro de las facturas y/o guias de despacho de los residuos
solidos que sean despachados desde las faenas, asi como de los tramites
relacionados con el RETC.

Registro de retiro y declaracion de residuos en el sistema RETC.

Se mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de las empresas transportistas

Forma de control . S . o .
y y de disposicidn final de residuos utilizadas en el Proyecto, y se mantendra

imient . . ! .
seguimiento registro de las facturas y/o guias de despacho de los residuos sélidos que sean
despachados desde las faenas, asi como del SINADER, mediante la plataforma
del RETC.
8.2.3. Decreto Supremo N°594/1999. Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales

basicas en los lugares de trabajo.

D.S. N°594/1999. Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares de
trabajo.

Componente/materia Residuos liquidos.

Norma: D.S. N°594/1999. Reglamento sobre condiciones sanitarias y
ambientales basicas en los lugares de trabajo.

Materia: El Articulo 16 establece que no podran vaciarse a la red publica de
desagiies de aguas servidas sustancias radiactivas, corrosivas, venenosas,
infecciosas, explosivas o inflamables o que tengan caracter peligroso en
conformidad a la legislacion y reglamentacion vigente. La descarga de
contaminantes al sistema de alcantarillado se cefiira a lo dispuesto en la Ley de
Norma Bases Generales del Medio Ambiente y las normas de emision y demas normativa
complementaria de ésta.

Por su parte el Articulo 26 determina, las aguas servidas de caracter doméstico
deberén ser conducidas al alcantarillado pablico, o en su defecto, su disposicion
final se efectuara por medio de sistemas o plantas particulares en conformidad a
los reglamentos especificos vigentes.

Otros cuerpos legales No Aplica.

Fase Construccién, Operacion y Cierre.

El Proyecto generard aguas servidas, vinculadas al funcionamiento de las

Relacion con el Proyecto | . . .
instalaciones sanitarias de la planta.

Durante todas las fases del Proyecto se generaran aguas servidas producidas por
los servicios higiénicos utilizados por los trabajadores, las cuales seran
descargadas al sistema de alcantarillado existente, de administracion de la
empresa sanitaria Aguas del Valle.

Forma de cumplimiento

Indicador de|- Comprobante de pago a la empresa sanitaria.
Cumplimiento

Forma de control y

. - Comprobante de pago a la empresa sanitaria.
seguimiento

8.24. Decreto Supremo N°38/2011. Establece norma de emision de Ruidos generados por
fuentes que indica, elaborada a partir de la revision del Decreto N°146, de 1997, del
Ministerio Secretaria General de la Presidencia.

Tabla. D.S. N°38/2011. Establece norma de emision de Ruidos generados por fuentes que indica, del
Ministerio del Medio Ambiente.

Componente/materia Ruido y vibraciones.
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Norma: D.S. N°38/2011. Establece norma de emision de Ruidos generados por
fuentes que indica, elaborada a partir de la revision del Decreto N°146, de 1997,
del Ministerio Secretaria General de la Presidencia.

Materia: La norma establece los niveles maximos permisibles de presion sonora
corregidos y los criterios técnicos para evaluar y calificar la emision de ruidos
molestos generados por fuentes fijas hacia la comunidad, tales como las
Norma actividades industriales, comerciales, recreacionales, artisticas u otras.

El Articulo 7° del decreto, fija los niveles maximos de presion sonora corregidos
que se obtengan de la emision de la fuente fija emisora de ruido, medidos en el
lugar donde se encuentre el receptor. Los niveles de emision sonora establecidos
en este decreto se diferencian segun la zona en que se encuentre el receptor y el
horario en que se emitan los ruidos.

Otros cuerpos legales No Aplica.

Las actividades de las distintas fases del Proyecto generaran emisiones de ruido

Relacion con el Proyecto L . . I .
que corresponderan principalmente al funcionamiento de maquinaria y equipos.

Fase Todas las fases.

Se cumple con los limites establecidos en la normativa vigente, D.S. N°38/2011,

_— razon por la cual no se consideran medidas de control especificas.
Forma de cumplimiento

Como forma de verificacion del cumplimiento se realizara una medicion de ruido
al inicio de cada fase, y asi poder contar con un registro del cumplimiento.

Registro del envio del informe de la fase de operacidn, construccion y cierre de
la medicion de ruido a la SMA. Este informe sera enviado a la SMA en un plazo
no superior a un mes de realizadas las mediciones en terreno.

Indicador de
cumplimiento

Forma de control vy |Librodereclamos abierto, disponible para revision de la autoridad.
seguimiento Registro de envio de informe de medicién de ruido por fase.

8.2.5. Decreto Supremo N°1/2013, Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Registro
de Emisiones y Transferencias de Contaminantes.

Decreto Supremo N°1/2013, Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes

Componente/materia: General.

Regula el Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes (RETC).
Segun lo sefialado en el articulo 1, el RETC tiene por funcién capturar,
recopilar, sistematizar, conservar, analizar y difundir la informacién sobre
emisiones, residuos y transferencias de contaminantes potencialmente dafiinos
para la salud y el medio ambiente que son emitidos al entorno, generados en
actividades industriales o no industriales o transferidos para su valorizacion o
eliminacion.

Norma Agrega la misma norma, en su inciso 2°, que el Registro dispondrd, de manera
sistematizada por fuente o agrupacion de fuentes, la naturaleza, caudal y
concentracion de emisiones de contaminantes que sean objeto de una norma de
emision. Ademas, el RETC y contendrd la declaracion o estimacion de
emisiones, residuos y transferencias de aquellos contaminantes que no se
encuentran regulados en una norma de emision, plan de descontaminacion, u
otra norma vigente, cuando se trate de emisiones que corresponden a fuentes
difusas, o que se estiman debido a que se encuentran en tratados internacionales
suscritos y ratificados por Chile y que se encuentren vigentes.

Otros cuerpos legales No Aplica.
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Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Todas las fases.

El proyecto contempla dentro de todas sus fases la generacion de residuos solidos.

Parte, obra, accion,
emisién, residuo o
sustancias a la que
aplica

Forma de

cumplimiento

El Titular dard cumplimiento a la norma, realizando las declaraciones
correspondientes en la VU-RETC Sistemas Sectoriales SINADER y SIDREP, en
las formas y plazos que indica este cuerpo normativo. La forma, modo de remision
y los plazos que se observaran para el cumplimiento de esta norma seran los que
indique la SMA en sus instrucciones generales.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Registros de declaraciones en VU- RETC Sistema Sectorial SINADER y SIDREP.

Forma de control y
seguimiento

Registro en plataforma RETC.

8.2.6.

Decreto con Fuerza de Ley (DFL) N°725/1967, del Ministerio de Salud, Cddigo
Sanitario.

Decreto con Fuerza de Ley (DFL) N°725/1967, del Ministerio de Salud, Cddigo Sanitario.

Norma

Nombre: Decreto con Fuerza de Ley (DFL) N°725/1967, del Ministerio de
Salud, Cddigo Sanitario.

Materia: Regula la proteccion y promocién de la salud, proteccion de la salud
internacional, higiene y seguridad del ambiente y de los lugares de trabajo, y
establece sanciones y procedimientos para la aplicacion de las mismas. Ahi se
estipula, entre otros, la funcion de la SEREMI de Salud de autorizar la
instalacion y vigilar los proyectos y la puesta en servicios de las obras
destinadas a la evacuacion, tratamiento o disposicidn final de desagiies, aguas
servidas de cualquier naturaleza, residuos industriales liquidos, y autorizar y
vigilar el funcionamiento de todo lugar destinado a la acumulacion, seleccion,
industrializacién, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de
cualquier clase.

Otros cuerpos legales

D.S. N°594/1999, Ministerio de Salud. Reglamento sobre condiciones
sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacién, cierre.

Parte, obra o accién a la
que aplica

El Proyecto generaré residuos asimilables a domésticos, residuos industriales
no peligrosos y residuos peligrosos, para lo cual, considera la construccion de
una (1) bodega de residuos domiciliarios, un (1) patio de salvataje para el
almacenamiento temporal de residuos y una (1) bodega para el almacenamiento
de residuos peligrosos. Estos residuos seran retirados por una empresa
autorizada para ser llevados a su disposicion final autorizado por la Autoridad
Sanitaria.

Forma de cumplimiento

El Titular dard& cumplimiento a la norma, realizando las declaraciones
correspondientes en la VU-RETC Sistemas Sectoriales SINADER y SIDREP, en
las formas y plazos que indica la misma este cuerpo normativo. La forma, modo
de remisién y los plazos que se observaran para el cumplimiento de esta norma
seran los que indique la SMA en sus instrucciones generales.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Obtencién del PASM N°140 para la construccion y funcionamiento de
los sitios destinados al almacenamiento transitorio de residuos sélidos,
durante las fases de Construccion y Operacion, otorgados por la
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SEREMI de Salud respectiva.

Obtencién del PASM N°142 para sitio destinado al almacenamiento
de residuos peligrosos, otorgado por la SEREMI de Salud respectiva.
Declaracion de Residuos (RETC).

Se mantendran copias de las Autorizaciones Sanitarias de las empresas
transportistas de residuos peligrosos y no peligrosos.

Se mantendré un registro de las facturas y/o guias de despacho de los
residuos solidos expedidos del Proyecto, copias de SIDREP y
SINADER en caso de que aplique.

Se mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de las empresas de
disposicion final donde seran enviados los residuos sélidos peligrosos.

Registro de reportes cargados en el RETC disponibles para su control

Forma de control vy e
sequimiento y verificacion.
e Verificacion de las Resoluciones Sanitarias.
8.2.7. Decreto Supremo N°148/2003, del Ministerio de Salud, que Aprueba Reglamento

sanitario sobre el manejo de residuos peligrosos.

Decreto Supremo N°148/2003, del Ministerio de Salud, que Aprueba Reglamento sanitario sobre el
manejo de residuos peligrosos.

Componente/materia

Residuos Sélidos.

Norma

Norma: Decreto Supremo N°148/2003, del Ministerio de Salud, que Aprueba
Reglamento sanitario sobre el manejo de residuos peligrosos.

Materia: Este Reglamento establece las condiciones sanitarias y de seguridad
minimas a que debera someterse la generacion, tenencia, almacenamiento,
transporte, tratamiento, reuso, reciclaje, disposicién final y otras formas de
eliminacion de los Residuos Peligrosos (RESPEL).

Otros cuerpos legales

No Aplica.

Fase

Todas las fases.

Relacion con el Proyecto

El proyecto considera la implementacién de una bodega para el almacenamiento
transitorio de RESPEL.

Forma de cumplimiento

El Titular dard cumplimiento a la norma, realizando las declaraciones
correspondientes en la VU-RETC Sistema Sectorial SIDREP, en las formas y plazos
que indica este cuerpo normativo. La forma, modo de remision y los plazos que se
observaran para el cumplimiento de esta norma seran los que indique la SMA en sus
instrucciones generales.

e Obtencién del PASM N°142 para sitio destinado al almacenamiento de
residuos peligrosos, otorgado por la SEREMI de Salud respectiva.
Declaracion de Residuos (RETC).

Se mantendran copias de las Autorizaciones Sanitarias de las empresas

Indicador de transportistas de residuos peligrosos.
cumplimiento e Se mantendra un registro de las facturas y/o guias de despacho de los
residuos solidos expedidos del Proyecto, copias de SIDREP en caso de
que aplique.
e Se mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de las empresas de
disposicion final donde seran enviados los residuos sélidos peligrosos.
Forma de control vy

seguimiento

Registro de declaraciones en VU- RETC Sistema Sectorial SIDREP.
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8.2.8. Decreto Supremo N°594/1999 del Ministerio de Salud, Reglamento sobre condiciones
sanitarias y ambientales bésicas en los lugares de trabajo.

Decreto Supremo N°594/1999. Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales basicas en los

lugares de trabajo.

Componente/materia

Residuos Solidos.

Norma

Norma: D.S. N°594/1999. Reglamento sobre condiciones sanitarias Yy
ambientales basicas en los lugares de trabajo

Materia: Articulo 18: La acumulacion, tratamiento y disposicion final de
residuos industriales dentro del predio industrial, local o lugar de trabajo, debera
contar con la autorizacién sanitaria. Para los efectos del presente reglamento se
entenderd por residuo industrial todo aquel residuo solido o liquido, o
combinaciones de éstos, provenientes de los procesos industriales y que por

sus caracteristicas fisicas, quimicas o microbioldgicas no puedan asimilarse a los
residuos domeésticos.

Articulo 19: Las empresas que realicen el tratamiento o disposicion final de sus
residuos industriales fuera del predio, sea directamente o a través de la
contratacién de terceros, deberan contar con autorizacion sanitaria, previo al
inicio de tales actividades. Para obtener dicha autorizacion, la empresa que
produce los residuos industriales debera presentar los antecedentes

que acrediten que tanto el transporte, el tratamiento, como la disposicién final es
realizada por personas o empresas debidamente autorizadas por el Servicio de
Salud correspondiente.

Acrticulo 20: En todos los casos, sea que el tratamiento y/o disposicion final de
los residuos industriales se realice fuera o dentro del predio industrial, la empresa,
previo al inicio de tales actividades, deberé presentar a la autoridad sanitaria una
declaracion en que conste la cantidad y calidad de los residuos industriales que
genere, diferenciando claramente los residuos industriales peligrosos. (...)

Otros cuerpos legales

No Aplica.

Fase

Construccién, Operacion y Cierre.

Relacion con el Proyecto

El Proyecto generaré residuos asimilables a domésticos, residuos industriales no
peligrosos y residuos peligrosos, para lo cual, considera la construccion de dos
(2) bodegas y un (1) patio de salvataje, para el almacenamiento temporal de
residuos. Estos residuos seran retirados por una empresa autorizada para ser
Ilevados a su disposicion final autorizado por la Autoridad Sanitaria.

Forma de cumplimiento

El Titular dard cumplimiento a la norma, realizando las declaraciones
correspondientes en la VU-RETC Sistemas Sectoriales SINADER y SIDREP, en
las formas y plazos que indica este cuerpo normativo. La forma, modo de remisién
y los plazos que se observaran para el cumplimiento de esta norma seran los que
indique la SMA en sus instrucciones generales.

Indicador de
Cumplimiento

e Obtencién del PASM N°140 para la construccion y funcionamiento de
los sitios destinados al almacenamiento transitorio de residuos sélidos,
durante la fase de Construccion y Operacidn, otorgados por la SEREMI
de Salud respectiva

e Obtencién del PASM N°142 para sitio destinado al almacenamiento de
residuos peligrosos, otorgado por la SEREMI de Salud respectiva.

e Declaracion de Residuos (RETC).

e Se mantendran copias de las autorizaciones sanitarias de las empresas
transportistas de residuos peligrosos y no peligrosos.

e Se mantendrd un registro de las facturas y/o guias de despacho de los
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residuos solidos expedidos del Proyecto, copias de SIDREP y SINADER
en caso de que aplique.

¢ Se mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de las empresas de
disposicidn final donde serdn enviados los residuos solidos peligrosos.

Forma de control vy
seguimiento

e Registro de reportes cargados en el RETC disponibles para su control y
verificacion.
o Verificacién de las Resoluciones Sanitarias.

8.3.Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua,
patrimonio cultural).

8.3.1.

Decreto Supremo N°29/2012 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento de

Clasificacion de especies silvestres segun estado de conservacion.

Decreto Supremo N°29/2012 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento de Clasificacion de
especies silvestres segun estado de conservacion.

Componente Fauna
Norma: Decreto Supremo 29/2012.
Materia: Aprueba reglamento para la clasificacion de especies silvestres segun
estado de conservacion Decreto Supremo N°29/2011 Ministerio de Medio
Ambiente.

Norma

La Ley N°19.300 en el Articulo 37° establece que un reglamento fijara el
procedimiento para la clasificacion de especies de plantas, algas, hongos y
animales silvestres. EI D.S. 29 reconoce ocho categorias de conservacion para
especies nativas de Chile: Extinta, Extinta en Estado Silvestre, En Peligro Critico,
En Peligro, Vulnerable, Casi Amenazada, Preocupacion Menor y Datos
insuficientes.

Otros cuerpos legales

No Aplica.

Relacioén con el Proyecto

Se registrd una especie bajo alguna categoria de conservacién de acuerdo con las
fuentes revisadas. Esta correspondié a L. zapallarensis catalogada como
Preocupacién Menor (LC).

Fase

Todas sus fases.

Forma de cumplimiento

En los informes de caracterizacion de fauna y flora, se presentan antecedentes
que dan cuenta de la presencia de diversas especies registradas con distintos
grados de sensibilidad y/o grado de proteccion. Para evitar su afectacion, antes
de realizar las actividades de construccion, se realizara una campafia de
perturbacién controlada.

Indicador de

cumplimiento

Informe de perturbacion controlada.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendra disponible a la autoridad el registro de las actividades sefialadas
previamente.

8.3.2.

Resolucién N°133 de 2005, Ministerio de Agricultura, Establece regulaciones

cuarentenarias para el ingreso de embalajes de madera.

Resolucién N°133 de 2005, Ministerio de Agricultura, Establece regulaciones cuarentenarias para el
ingreso de embalajes de madera.

Componente

Regulaciones Cuarentenarias para el Ingreso de Embalajes de Madera.

Norma

Norma: Resolucion N°133 de 2005.
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Materia: Aprueba reglamento para la clasificacion de especies silvestres segun
estado de conservacién Decreto Supremo N°29/2012 Ministerio de Medio
Ambiente.

La presente Resolucién establece que los embalajes de madera de un espesor
superior a los 5 mm, utilizados para el transporte de cualquier envio procedentes
del extranjero o en transito por el territorio nacional, incluida la madera de estiba
de carga, deberan ser fabricados con madera descortezada y tratada en el pais de
origen de la madera con alguno de los tratamientos indicados en el numeral
primero de la resolucion.

Por su parte, el numeral sexto sefiala que los inspectores del Servicio Agricolay
Ganadero, podréan inspeccionar cualquier embalaje de madera, madera de estiba,
contenedor, partida o medio de transporte, procedente del extranjero, a objeto de
verificar el cumplimiento de esta resolucion, pudiendo disponer la inmovilizacion
de la carga de importacién y del embalaje y disponer las medidas fitosanitarias y
de bioseguridad que estimen pertinentes, destinadas a mitigar el riesgo de ingreso
de plagas.

Con el fin de reducir el riesgo de dispersion de plagas la Comisién de Medidas
Fitosanitarias de la Convencion Internacional de Proteccion Fitosanitaria aprob6
cambios en la norma minima de aplicacion de Bromuro de Metilo, razén por lo
cual la Resolucién 2.859/2007 sustituye el nimero 1.2 de la Resolucién
N°133/2005, por lo siguiente:

“1.2 fumigacion con bromuro de metilo, en adelante MB: La norma minima para
el tratamiento de fumigacién con bromuro de metilo aplicado a embalajes de
madera es la siguiente:

T° Dosis (g/m3) Registros minimos de concentracion (g/m3) para:
2h 4 h 12h  24h

21 °C o mayor 48 36 31 28 24
16 °C o mayor 56 42 36 32 28
10 °C o mayor 64 48 42 36 32

La temperatura minima de la camara de fumigacién no debera ser inferior a 10
°C y el tiempo de exposicidn debera ser 24 horas, y que la concentracion debera
medirse minimo a las 2, 4 y 24 horas”.

Otros cuerpos legales

No Aplica.

Relacion con el Proyecto

El Proyecto no contempla la importacion de mercaderias peligrosas para los
vegetales, ni el desembarque de productos de procedencia extranjera infestados
de plagas. Sin embargo, durante su fase de construccion y operacion, el Proyecto
considera el ingreso de materiales, equipos, insumos, partes y piezas provenientes
del extranjero, los cuales - eventualmente- pueden venir al interior de embalajes
de madera.

Fase

Todas sus fases.

Forma de cumplimiento

Respecto de los embalajes de madera provenientes del exterior, se verificara que
éstos cumplan con las disposiciones establecidas en la Resolucion N°133, de
2005, en lo que dice relacion con el tratamiento de la madera y las marcas de
certificacion de los tratamientos fitosanitarios.

Indicador de

Se exigira contractualmente a los contratistas, que la internacién de equipos 0
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cumplimiento

maquinarias en embalajes de madera sea realizada bajo estrictas medidas de
tratamiento fitosanitario en origen. Asimismo, en caso de sospecha de
transmision de plagas (segun procedencia), el contratista solicitara inspeccién del
SAG.

Forma de control y
seguimiento

El indicador de cumplimiento consistird en un registro donde se acredite que los
embalajes de madera provenientes desde el exterior estén en cumplimiento con
las disposiciones establecidas en la Resolucién N°133/2005 y con el Decreto Ley
N°3.557/1981.

8.3.3.

D.S. N°29/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento de Clasificacion de

especies silvestres segun estado de conservacion.

Norma: D.S. N°29/2012 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento de Clasificacion de especies
silvestres seguin estado de conservacion.

Componente Flora.
Norma: Decreto Supremo 29/2012.
Materia: Aprueba reglamento para la clasificacion de especies silvestres segln
estado de conservacion Decreto Supremo N°29/2012 Ministerio de Medio
Ambiente.

Norma La Ley N°19.300 en el Articulo 37° establece que un reglamento fijara el

procedimiento para la clasificacion de especies de plantas, algas, hongos y
animales silvestres. EI D.S. N°29/2012 reconoce ocho categorias de conservacion
para especies nativas de Chile: Extinta, Extinta en Estado Silvestre, En Peligro
Critico, En Peligro, Vulnerable, Casi Amenazada, Preocupacion Menor y Datos
insuficientes.

Otros cuerpos legales

No Aplica.

Relacion con el Proyecto

Se registrd una especie bajo alguna categoria de conservacion de acuerdo con las
fuentes revisadas. Esta correspondié a E. Brevifolia, catalogada como
Preocupacién Menor (LC), como también se detectd la presencia de algunas
geofitas.

Fase

Todas sus fases.

Forma de cumplimiento

El titular implementara unas medidas de control asociadas a compromisos
ambientales voluntarios.

Indicador de

cumplimiento

Registro de ejecucién de los compromisos ambientales voluntarios.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendra disponible a la autoridad el registro de las actividades sefialadas
previamente.

8.3.4.

Ley N°17.288/1970, Ley sobre Monumentos Nacionales.

Ley N°17.288/1970, Ley sobre Monumentos Nacionales.

Componente Patrimonio cultural.

Nombre: Ley N°17.288/1970, Legisla sobre Monumentos Nacionales.

Materia: La presente ley establece el régimen juridico de proteccién de los
Norma monumentos nacionales, entre los cuales distingue Monumentos Historicos,

Monumentos Pablicos, Monumentos Arqueoldgicos y Paleontol6gicos, zonas tipicas o
pintorescas y Santuarios de la Naturaleza.

Establece que la realizacion de cualquier obra que modifique o altere un monumento
nacional, debe ser autorizada por el Consejo de Monumentos Nacionales.
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En relacion con los monumentos arqueoldgicos y paleontolégicos, el Articulo 21 los
define como los lugares, ruinas, yacimientos y piezas antropo-arqueoldgicas o
paleontoldgicas que existan sobre o bajo la superficie del territorio nacional y sefiala
que por el s6lo ministerio de la ley son de propiedad del Estado. Ademas, este articulo
agrega que "se entendera por pieza paleontoldgica todo ser organico fosilizado
conservado a través de los tiempos geologicos formando parte de rocas
sedimentarias”, asi como que un yacimiento paleontoldgico o paleoantropoldgico sera
“todo lugar donde existan restos de fauna o flora fésiles y restos humanos o de la
industria humana, de épocas geoldgicas pretéritas”.

Art. 22.- Ninguna persona natural o juridica chilena podra hacer en el territorio nacional
excavaciones de caracter arqueoldgico, antropoldgico o paleontoldgico, sin haber
obtenido previamente autorizacion del Consejo de Monumentos Nacionales, en la
forma establecida por el reglamento. La infraccion a lo dispuesto en este articulo sera
sancionada con una multa de diez a quinientas unidades tributarias mensuales, sin
perjuicio del decomiso de los objetos que se hubieren obtenido de dichas excavaciones.

Art. 26.- Por su parte, sefiala que en caso de hallarse ruinas u objetos de caracter
histérico, antropol6gico o arqueoldgico (incluidas las piezas paleontoldgicas), con
motivo de cualquier excavacion, debe denunciarse el hallazgo al Gobernador de la
Provincia, quien debe ordenar a Carabineros su vigilancia, hasta que el Consejo de
Monumentos Nacionales se haga cargo de él.

Por su parte el Articulo 27 establece que las piezas u objetos a que se refiere el articulo
anterior seran distribuidos por el Consejo en la forma que determine el Reglamento.

Art. 38.- se sefala “el que causare dafio en un monumento nacional, o afectare de
cualquier modo su integridad, ser& sancionado con pena de presidio menor en sus
grados medio 0 maximo y multa de cincuenta a doscientas unidades tributarias
mensuales”.

Otros cuerpos
legales

D.S. N°484/1990, Ministerio de Educacion. Reglamento de la Ley N°17.288, sobre
Excavaciones y/o Prospecciones Arqueoldgicas, Antropolégicas y Paleontoldgicas.

Relacion con el
Proyecto

El Proyecto contempla la realizacion de una intervencion de una pequefia superficie (18
m?) junto con la compactacion de suelo asociado a los acopios de material.

Fase

Construccion.

Forma de
cumplimiento

Para dar cumplimiento a lo establecido en la regulacién sefialada, en caso de efectuarse
un hallazgo arqueolégico o paleontoldgico durante las actividades del proyecto, y a fin
de evitar incurrir en el delito de dafio a Monumento Nacional establecido en el articulo
38 de la Ley N°17.288, se procedera segln lo establecido en los articulos 26 y 27 de la
Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales y el articulo 23 del D.S. N°484, Reglamento
sobre prospecciones arqueoldgicas, y/o excavaciones antropolégicas y paleontolégicas,
paralizando toda obra en el sector del hallazgo e informando de inmediato y por escrito
al Consejo de Monumentos Nacionales (CMN), para que este organismo determine los
procedimientos a seguir, cuya implementacion sera efectuada por el titular del proyecto.

Ademés, se implementardn las siguientes acciones para asegurar el correcto
cumplimiento normativo en lo referente a hallazgos arqueoldgicos y paleontol6gicos.

Arqueologia:
Se implementara un monitoreo arqueoldgico permanente durante la fase de construccion,

por un arquedlogo/a y/o licenciado/a en arqueologia, por cada frente de trabajo, durante
las obras de escarpe del terreno y en todas las actividades que consideren cualquier tipo de
remocion de la superficie y excavacion sub-superficial en el area del Proyecto.
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Los resultados obtenidos del monitoreo permanente realizado se remitiran a la SMA, seran
presentados en informes mensuales de monitoreo elaborado por el/la arquedlogo/a en un
plazo méaximo de 15 dias habiles luego de terminado el mes, el que incluira los siguientes
antecedentes:

o Descripcion de las actividades en todos los frentes de excavacion del mes
con el registro de la fecha.

e Descripcion de la matriz y materialidad encontrada (con profundidad) en
cada obra de excavacion.

e Plan mensual de trabajo de la constructora, donde se especifique en libro
de obras los dias monitoreados por el/la arqueodlogo/a.

e Planos y fotos (de alta resolucion) de los distintos frentes de excavacién y
sus diferentes etapas de avances.

e Contenido de las charlas de induccion efectuadas y la constancia de
asistentes con la firma de cada trabajador/a.

En caso de evidenciarse restos arqueoldgicos se incorporara la siguiente informacion:

o Ficha de registro arqueolégico con fotografias panoramicas y especificas
de los hallazgos (en alta resolucion).

e Descripcion detallada del estado de conservacion, y también se notificara
en caso de que hubiera afectacion por las obras del Proyecto.

o Medidas de proteccion y/o conservaciones implementadas.

e Constancia de aviso del hallazgo al Consejo de Monumentos Nacionales
(CMN), de acuerdo con lo establecido en el articulo 26 de la Ley N° 17.288
de Monumentos Nacionales.

o Planilla de registro de sitios arqueoldgicos (en formato Excel), siguiendo
los criterios definidos en el Instructivo Registro de Sitios, ambos
disponibles en: https://www.monumentos.gob.cl/servicios/formularios-
protocolos/planilla-registro-sitios-arqueologicos.

o Efectuar seguimiento del estado de conservacion de las medidas de
prevencion a implementar si corresponden (cercado, sefialética, etc.).

Una vez finalizada la fase de construccién del Proyecto se preparara un informe final
de monitoreo donde se dé cuenta de todas las actividades realizadas, y en caso de haber
detectado sitios arqueoldgicos, se incluira la informacion de rescate correspondiente.
En el informe se incluird una revision bibliografica de la zona, un analisis (por tipo de
materialidad) y la conservacién de todos los materiales arqueolégicos que se encuentren
motivo de la actividad de rescate o salvataje.

En el caso de que se produzcan hallazgos arqueol6gicos no previstos que aparezcan
durante el monitoreo o cualquier otra instancia, se solicitara el permiso de intervencion
arqueoldgica, de acuerdo con lo indicado en el Articulo 7° del D.S. N°484/1990
MINEDUC, y los Articulos 21° y sigueintes de la Ley N°17.288.

Finalmente, en caso de recuperarse materiales arqueoldgicos, se informara la institucion
de depdsito definitivo al momento de entregar el informe final de monitoreo,
adjuntando el documento oficial de la institucion aceptando el depésito definitivo. Se
solventaran los gastos de analisis, conservacion y embalaje de material arqueolégico,
asi como su traslado a la institucion receptora.

Paleontologia:
- Protocolo de hallazgos paleontolégicos imprevistos
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En caso particular de registrarse un hallazgo paleontoldgico imprevisto, el Titular se
compromete a seguir el siguiente protocolo, el cual considera las acciones y pasos
recomendados por la Autoridad (CMN):

a) Detener las obras en el lugar del hallazgo, en al menos 2 metros de distancia
alrededor del punto donde se produjo el hallazgo. Si el hallazgo es multiple
(formando un nivel, por ejemplo) se considerardn 2 metros desde los
especimenes mas alejados del centro del lugar del hallazgo. Lo anterior,
teniendo certeza de que el hallazgo es puntual y no se presenta dentro de un
nivel con abundancia de fosiles con continuidad lateral (horizontal) mayor al
afloramiento detectado. En el caso que se presente un nivel (estrato)
paleontoldgico, es necesario despejar mas la zona, de manera de delimitar
claramente la potencia de este nivel.

b) Dar aviso de manera inmediata al profesional paleontélogo/a o en su ausencia
al/la jefe/a de obra o superior a cargo de los trabajos en el area del hallazgo,
informando de su localizacion exacta al departamento de Medio Ambiente, o
similar, que represente al titular del proyecto. En caso de encontrarse el/la
paleontélogo/a a cargo, él/ella mismo/a debera evaluar si las obras deben ser
paralizadas en un perimetro superior al propuesto en el punto anterior.

c) Se debera delimitar y sefializar correctamente (sefialética, banderin) el area
para su proteccion. Se debera disponer para ello de la sefialética adecuada que
indique la restriccidn de ingreso al sector, acompafiado de un cerco perimetral
(2 metros de alto) que limite y resguarde el hallazgo.

d) Se deberd notificar al CMN acerca del hallazgo no previsto, utilizando
coordenadas UTM (DATUM WGS 84) y registro fotografico de buena
resolucién (con tomas en primer plano, de detalle, con escala y del contexto
en general). La notificacion debera ser informada al CMN por el/la
profesional paleont6logo/a, encargado/a de Medio Ambiente, u otro
representante del/la Titular, en un plazo méximo de cinco dias habiles desde
la fecha de descubrimiento del hallazgo. EI CMN determinara las medidas a
implementar por parte del Titular, considerando la Ley N°17.288 de
Monumentos Nacionales y el Reglamento de Excavacion D.S. N°484 de
1990.

e) Asimismo, este protocolo deberd incluirse en las charlas de induccién a los
trabajadores del proyecto tomando en cuenta para ello la «Guia para
evaluacion de informes paleontoldgicos» del CMN
(www.monumentos.gob.cl), segun lo estipulado en la Etapa 3 (acapite 3.2.4).

- Charlas de induccion paleontologica

Se realizaran charlas de induccion en paleontologia que estardn a cargo de un/a
Paleontdlogo/a profesional cuya informacion curricular sea acorde con la Res. EX.
N°650 de 2022 del CMN vy seran dictadas por este profesional o por un especialista
colaborador (ge6logo o biélogo) con experiencia previa comprobable en Paleontologia,
bajo supervision del Paleontélogo a cargo. Las charlas seran realizadas a todos los
trabajadores de forma previa al inicio de las obras y a cada nuevo trabajador que sea
incorporado al Proyecto mientras continten las labores de la fase de construccion. Estas
charlas se realizaran en las dependencias o instalaciones del Proyecto, o en terreno en
los frentes de trabajo previo al inicio de una intervencion.
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Las charlas informaran a los trabajadores sobre el contexto paleontolédgico del area, los
posibles hallazgos que pudieran presentarse y como identificarlos, el marco normativo
gue protege a los materiales paleontol6gicos y el protocolo de accién ante un posible
hallazgo paleontoldgico en obra.

Los informes de estas actividades serdn remitidos a la autoridad (SMA y CMN) y
suscritos por el/la Paleont6logo/a a cargo, de forma anexa a los informes de monitoreo
paleontolégico e incluyendo los siguientes items:

a) Nombre y firma del/de la profesional que realiz la charla de induccion.

b) Contenidos de la induccion realizada.

c) Copia del material grafico presentado a los/as asistentes.

d) Registro fotografico y/o audiovisual de la actividad.

e) Sintesis de comentarios, observaciones y preguntas efectuada por los/as
asistentes.

f) Constancia de asistencia a la charla, indicando nombre, cargo, RUT y fecha de
ingreso a la obra de cada asistente, la cual debera estar firmada por cada uno/a
de los/as trabajadores.

- Monitoreo paleontoldgico

Se realizara el monitoreo paleontolégico de las obras durante la fase de construccion
del Proyecto, particularmente durante el periodo de movimientos de tierra. Para efectos
de esta medida se entendera por “movimiento de tierra” como cualquier accion llevada
a cabo durante la fase de construccion que implique intervenciones que puedan afectar
al patrimonio paleontologico. La expresion “movimiento de tierra” incluira por tanto
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los términos “excavaciones”, “escarpes”, “despejes”, “cortes”, “intervenciones”, entre
otros. Este monitoreo tendrd una frecuencia permanente (diaria) en todas las zonas
fosiliferas del Proyecto donde se realizaran movimientos de tierra, entre ellas (de
acuerdo con la Descripcion del Proyecto) las siguientes 3 obras proyectadas:
Habilitacion de nuevos sectores de acopio, Construccion de galpén de recepcién de
material y Construccién de nueva sala eléctrica. EI monitoreo estaré a cargo de un/a
Paleont6logo/a profesional cuya informacion curricular sea acorde con la Res. EX.
N°650 de 2022 del CMN vy sera llevado a cabo por este/a profesional o por un
especialista colaborador (ge6logo o bidlogo) con experiencia previa comprobable en
Paleontologia y bajo supervision del Paleontélogo/a a cargo.

El monitoreo considerara la supervision de los frentes de trabajo activos y la descripcion
litoldgica de las sucesiones intervenidas en cada jornada, realizando inspecciones tanto
antes como durante las intervenciones y respaldando dicha informacién por medio de
registros fotograficos y columnas estratigraficas (en caso de precisarse estas ultimas).
El paleontélogo monitor deberd, durante su inspeccion en cada frente, describir la
litologia y la estratigrafia de las sucesiones intervenidas (tanto en los frentes como en
las marinas de acopio de material removido), asi como también observar los tipos de
materiales paleontolégicos a ser posiblemente intervenidos o que hayan quedado
expuestos por las intervenciones con el objetivo de prevenir la afectacién de restos
fésiles de relevancia e identificar prontamente posibles yacimientos de complejidad. En
caso de que el paleontélogo monitor o algun otro trabajador identifique un hallazgo
imprevisto o de complejidad, se aplicara el protocolo de accion ante hallazgos
paleontoldgicos y se protegera el area hasta que se efectlen las labores determinadas
por el CMN. Por otro lado, el paleont6logo monitor podré recolectar, de acuerdo a
criterios de preservacion y representatividad, ejemplares fésiles de baja complejidad
que se presenten durante la ejecucion de las obras de la fase de construccién. Para
efectos de esta medida, se considerara como “ejemplares de baja complejidad” a todo
tipo de invertebrados, asi como a ejemplares aislados y de pequefio tamafio de
vertebrados. En cambio, se consideraran como ‘“hallazgos imprevistos o de
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complejidad” a restos de vertebrados en estado semi-articulado o articulado, ejemplares
de gran tamafio y/o yacimientos de vertebrados.

El tiempo de permanencia del paleont6logo monitor en de cada frente serd estimado
por el propio profesional, en funcion de su criterio y de las caracteristicas de los trabajos
realizados en cada frente de excavacion.

Se realizaran informes de monitoreo que presentaran las actividades realizadas, las
descripciones litologicas y estratigraficas de los frentes de trabajo, asi como los
registros fotogréficos respectivos. Los informes serén suscritos por el/la Paleontélogo/a
a cargo y remitidos a la autoridad (SMA y CMN) con una periodicidad mensual.
Ademas, se adjuntara en los informes de monitoreo el inventario de ejemplares
recolectados hasta dicho periodo y la informacién asociada a las charlas
paleontoldgicas.

- Entrega de coleccién paleontolégica de referencia a Museo

Durante la realizacion del monitoreo paleontolégico, el/la Paleont6logo/a monitor
podra recolectar ejemplares fdsiles de baja complejidad que presenten buen estado de
conservacion de sus caracteres diagnosticos para ser determinados a nivel de familia,
género o especie. Para efectos de esta medida, se considerara como “ejemplares de baja
complejidad” a todo tipo de invertebrados, asi como a ejemplares aislados y de pequefio
tamafio de vertebrados. En cambio, se consideraran como “hallazgos imprevistos o de
complejidad” a restos de vertebrados en estado semi-articulado o articulado, ejemplares
de gran tamafio y/o yacimientos de vertebrados. En caso de que el paleont6logo monitor
o algun otro trabajador identifique un hallazgo imprevisto o de complejidad, se aplicara
el protocolo de accion ante este tipo de hallazgos paleontoldgicos y se protegera el area
hasta que se efectden las labores determinadas por el CMN.

Esta recoleccion de ejemplares fosiles se realizard con el objetivo de generar una
coleccion de referencia representativa del Proyecto, la cual sera entregada a un museo
considerando los estdndares de conservacién que exija dicha institucion, en
concordancia con los indicados por el CMN en sus “Estandares Minimos de Registro y

Conservacion Preventiva de Colecciones Arqueoldgicas y Paleontologica” (CMN,
2018).

Previo a la entrega de los ejemplares al museo, se realizara la identificacion taxondmica
de los ejemplares. En caso de ser necesario, se deberd contratar un/a paleontélogo/a
especialista que colabore con la identificacion de algln grupo taxonémico concreto de
su experticia. Cabe destacar, ademas, que la profundidad de la informacién obtenida
dependera de la preservacion de los materiales y del grado de limpieza/exposicion de
los ejemplares en su matriz contenedora, por lo que, en caso de requerirse, se debera
encargar a un especialista en preparacion las labores de limpieza de los ejemplares
fosiles.

Dicha informacion sera presentada a la autoridad (SMA y CMN) en un informe
consolidado dentro de un plazo de 1 afio luego de concluir las actividades de monitoreo
paleontoldgico. Una vez finalizado los anélisis de los ejemplares, la coleccién de
referencia sera entregada a la institucion museoldgica correspondiente, adjuntandose la
carta de recepcion en el informe consolidado.

La recoleccion de ejemplares previstos se realizara en las reas fosiliferas del Proyecto
en donde se efectlen movimientos de tierra. Por otro lado, el andlisis de los materiales
previo a su entrega al museo se realizara en laboratorios o instalaciones de especialistas
en Paleontologia.
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Indicador de
cumplimiento

e Se realizard un Monitoreo arqueol6gico permanente por arquedlogo/a(s) y/o
licenciado/a (s) en arqueologia, por cada frente de trabajo, durante las obras de
escarpe del terreno y en todas las actividades que consideren cualquier tipo de
remocion de la superficie y excavacion sub-superficial en el area del Proyecto,
durante la fase de construccion.

e Registro de capacitacion del personal respecto del procedimiento a seguir en
caso de realizarse un hallazgo arqueolégico y/o paleontoldgico.

e Comunicacién expedita y por escrito con el CMN en caso de efectuarse algin
hallazgo arqueol6gico y/o paleontoldgico, de acuerdo con las acciones y plazos
descritos.

e EIl adecuado resguardo del hallazgo arqueoldgico y/o paleontoldgico hasta el
pronunciamiento del CMN y la pronta implementacion de los procedimientos a
seguir indicados por el CMN.

e Registro de la inspeccidn del profesional de patrimonio cultural a cargo de la
supervision de las actividades del Proyecto.

e Los informes de monitoreo arqueoldgico serdn enviados a la autoridad (SMA 'y
CMN) con una periodicidad mensual mientras se mantengan las actividades que
generan movimientos de tierra durante la fase de construccion.

e Se realizardn informes de monitoreo paleontol6gico que presentardn las
actividades realizadas, las descripciones litologicas y estratigraficas de los frentes
de trabajo, asi como los registros fotograficos respectivos. Los informes seran
suscritos por el/la Paleontélogo/a a cargo y remitidos a la autoridad (SMA y
CMN) con una periodicidad mensual. Ademas, se adjuntara en los informes de
monitoreo el inventario de ejemplares recolectados hasta dicho periodo y la
informacion asociada a las charlas paleontoldgicas.

e Los registros de las charlas paleontoldgicas incluiran los siguientes items: 1)
Nombre y firma del/de la profesional que realiz6 la charla de induccion. 2)
Contenidos de la induccion realizada.3) Copia del material grafico presentado a
los/as asistentes. 4) Registro fotografico y/o audiovisual de la actividad. 5)
Sintesis de comentarios, observaciones y preguntas efectuada por los/as
asistentes. 6) Constancia de asistencia a la charla, indicando nombre, cargo, RUT
y fecha de ingreso a la obra de cada asistente, la cual debera estar firmada por cada
uno/a de los/as trabajadores.

e Una vez finalizado los andlisis de los ejemplares paleontoldgicos, la coleccion de
referencia serd entregada a la institucion museol6gica correspondiente,
adjuntandose la carta de recepcion en el informe consolidado que se entregara a
la autoridad (SMA y CMN) de un plazo de 1 afio luego de concluir las actividades
de monitoreo paleontolégico.

Forma de control
y seguimiento

Acta de charlas de induccion arqueoldgica realizadas, con el listado de asistencia y
firma de todos los participantes. Se mantendra informe de cumplimiento a disposicion
de la autoridad.

Ademas, se remitird a la Superintendencia de Medio Ambiente (SMA) el informe
mensual de monitoreo elaborado por el arquedlogo/a en un plazo méaximo de 15 dias
habiles luego de terminado el mes.

Por otro lado, se guardara respaldo del nimero de ingreso entregado por el CMN al
momento de suscribir cada informe de monitoreo paleontoldgico, que incluye la
informacion relacionada a las charlas de induccion paleontoldgica y a las recolecciones).
De igual manera, se guardara respaldo del nimero de ingreso entregado por el CMN al
suscribirse el informe consolidado con la informacién final de la coleccion
paleontoldgica de referencia.

En su defecto, en caso de que los informes asociados a Paleontologia sean ingresados a la
plataforma de SNIFA, esto se realizara con copia al CMN y dicha plataforma representara
la forma de control y seguimiento.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2163764683



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163764683

Ademés, los informes se mantendran en faena a disposicion cuando la autoridad lo
requiera, ya sea en una copia fisica o en los sistemas de informacion digital internos del
titular.

9. Que, durante el procedimiento de evaluacién de la DIA el Titular del Proyecto propuso los siguientes
compromisos ambientales voluntarios:

9.1. Compromiso ambiental voluntario CAV-01 Proteccion de individuos de Eulychnia breviflora.

Tabla 9.1 Compromiso ambiental voluntario CAV-01 Proteccion de individuos de Eulychnia breviflora.

Impacto asociado Posible pérdida de flora y vegetacion.

Fase del Proyecto a la | Construccion, operacién y cierre.
que aplica

Obijetivo, descripcion | Objetivo: ElI compromiso pretende proteger los individuos de Eulychnia
y justificacion breviflora presentes en el éarea del proyecto. Estos individuos no serén
intervenidos.

Descripcion: Este compromiso busca resguardar la afectacion de los individuos
de Eulychnia breviflora que se encuentran en el area de influencia del Proyecto,
los cuales corresponden a 14 individuos, 4 individuos (ubicados al sur del
proyecto), ya se encuentran asociados a una medida asociada a la RCA N°0059
del 7 de agosto de 1998 “Planta de Procesamiento de Carbonato de Calcio”, por
lo que se encuentran cercados e identificados, y 10 individuos asociados al actual
Proyecto “Modificacion Proyecto Planta de Procesamiento de Carbonato de
Calcio”.

Justificacion: La especie Eulychnia breviflora se encuentra en categoria de
Preocupacién menor de acuerdo con el D.S. N°19/2012.

Lugar, forma vy | Lugar: Se establecera un cerco perimetral con una malla raschel alrededor de los
oportunidad de | 10 individuos de Eulychnia breviflora, y se mantendra el actual cerco (y se
implementacion mejorara en el caso de estar deteriorado) de los individuos protegidos por la
medida asociada a la RCA N°0059 del 7 de agosto de 1998.

Forma: Se establecerd un cerco con una malla raschel alrededor de los 10
individuos de Eulychna breviflora, y si el asociado a la medida a la RCA N°0059
del 7 de agosto de 1998 se encuentra en mal estado, se instalara uno nuevo o se
mejorara.

El cerco tendrd a lo menos 4 hebras de alambres de plas y estacas o polines
impregnados de 3 pulgadas de didmetro y 2 de alto, con separacién entre polin de
2 metros, al cual se le incorporara una malla raschel para evitar o disminuir la
depositacion del material particulado en las Eulychnias brevifloras.
Adicionalmente, cada individuo tendra una placa de identificacion con un cédigo
y su ubicacién, ademas de un letrero donde indique el nombre de la especie.

Oportunidad: Esta actividad se realizara previo a la construccion del proyecto, y
se mantendra durante toda la etapa de operacion y cierre de la planta.

Indicador que acredite | El indicador que acredita la medida corresponde a la instalacién del cerco y la
su cumplimiento malla, para esto se realizara registro fotografico de la instalacién de estos y
mantenciones en el caso que se requieran. Adicionalmente como indicador
corresponde que al cabo de la fase de operacion los 14 ejemplares de Eulychnia
breviflora se registren vivos.
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Una vez ejecutada esta medida se realizara una revision de manera semestral. Se
implementara un registro de revisién de los cercos, la malla y del estado de los
individuos de Eulychnia breviflora. En caso de registrar algun tipo de dafio de los
cercos y/o malla, estos serdn reparados en un plazo méaximo de 7 dias, dejando
registro fotografico de su reparacion.

En el caso de existir mortalidad, el titular se compromete a plantar 2 individuos
por cada ejemplar muerto (1:2) con una sobrevivencia del 100% al quinto afio del
Proyecto y/o durante la fase de cierre.

Forma de control y

Este compromiso se llevara a cabo a partir del primer afio del proyecto, con una

seguimiento duracion de toda la vida del Proyecto. Por lo que se entregard anualmente un
informe el que sera presentado a CONAF region de Coquimbo.
9.2.  Compromiso ambiental voluntario CAV-02 Rescate y Relocalizacion de bulbos de geofitas.

Tabla 9.2 Compromiso ambiental voluntario CAV-02 Rescate y Relocalizacion de bulbos de gedfitas.

Impacto asociado

Posible pérdida de flora y vegetacion.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion.

Obijetivo, descripciény
justificacion

Obijetivo: EI compromiso pretende mitigar la pérdida de individuos de bulbos de
geofitas a causa de la implementacion de las partes, obras y acciones del Proyecto,
a través del rescate y relocalizacion de las especies Leucocoryne purpurea y
Myostemma bagnoldi.

Descripcion: La medida corresponde al proceso de extraccion de individuos
completos de gedfitas existentes dentro del area de las obras del Proyecto, donde
se desarrollan naturalmente (rescate) y su posterior movilizacion hacia otro sitio
donde seran replantados (relocalizacion), incluyendo todas las acciones
preliminares e intermedias de técnicas de extraccion, almacenamiento, transporte
y establecimiento.

Justificacion: EI compromiso busca minimizar la posible pérdida de individuos de
geofitas presentes en las obras del Proyecto a través, del rescate y relocalizacion
en sectores protegidos dentro del &rea de influencia de estos ejemplares.

Lugar,
oportunidad
implementacion

forma vy
de

Lugar: Los sitios seleccionados donde se repondré el material vegetal estaran a
cargo del titular del Proyecto, dentro del mismo predio donde se realizara el
proyecto. Cada sitio deberé estar sefializado indicando el nimero de sitio y fecha
de establecimiento.

Se procurara que los sitios de relocalizacion estén localizados cercanos al area de
extraccion e intervencion de las obras del proyecto, a modo que las especies de
geofitas, se desarrollen en lo posible dentro de las formaciones vegetales a las que
pertenecen y no exista movilidad de especies a otros sectores.

Los sitios seran debidamente georreferenciados y demarcados, tanto fisicamente
como en formato digital para facilitar el monitoreo. Se identificard cada sitio de
plantacion con estacas pintadas con colores distintivos.

Forma:

Extraccion de gedfitas: El rescate consistira en extraer organos subterrdneos
(bulbos) que seran posteriormente trasplantados en la zona de relocalizacién, la
cual reunird las mismas caracteristicas ecosistémicas de las zonas de origen,
ubicadas en zonas contiguas, comprendiendo secciones que no se intervendran.
Las labores de rescate y manejo de este tipo de especies vegetales seran
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supervisadas por un especialista en flora y vegetacion, con experiencia en rescate
de flora. De preferencia esta actividad se ejecutara durante el receso vegetal de
estas especies, dependiendo del inicio de las obras del Proyecto.

La recoleccion de drganos se realizarda mediante el tamizado del sustrato
proveniente del movimiento de tierra, la cual se ejecutara utilizando chuzos y/o
palas. Los tamices deberan tener una apertura de malla no mayor a 1,5 cm. Una
vez que se tenga el bulbo libre de tierra, se procedera con la aplicacion de un
funguicida (en polvo). Una vez obtenidos los bulbos se procedera a limpiarlos de
tierra. Se podré aplicar fungicida a través de inmersion en una solucion de
CAPTAN 80 WP (2 gramos por litro de agua) o bien CAPTAN 12 WP (10 gr.
litro de agua), luego de este procedimiento se considera el secado de los bulbos,
en un lugar aireado y bajo sombra.

Almacenamiento de gedfitas: Se privilegiard que estas estructuras subterraneas,
sean trasplantadas en su destino final de manera inmediata a medida que vayan
siendo recolectadas, identificadas y registradas, mediante planillas de control. De
no ser asi, los bulbos y rizomas serdn almacenados temporalmente en un sitio
cercano que tenga buena ventilacion, baja humedad y sin luz directa para su
siembra en la temporada siguiente.

El lugar de almacenamiento corresponderd a una bodega tipo container
acondicionado, cuyas caracteristicas principales considerardn una buena
aireacion, baja humedad relativa y temperaturas moderadas (no superiores a
15°C). Idealmente los bulbos se dispondran en bolsas de papel o envueltos en
papel periddico, guardados en cajas de carton, selladas (Hernandez, 2000) ,
garantizando el cuidado y preservacion de los bulbos rescatados. Cada bulbo sera
etiquetado, por un especialista considerando:

- El punto de extraccion.
- Especie, tamafio y sector de relocalizacion donde sera enviado.

- La cantidad de bulbos almacenados, para su posterior relocalizacion sera
informado a la Superintendencia de Medio Ambiente (SMA) de la Regién de
Coquimbo.

Replante de geofitas: El trasplante en el sitio de relocalizacién final se realizara de
manera manual y procurando que esta actividad se inicie en el siguiente periodo
vegetativo. Los bulbos y rizomas seran manipulados y enterrados cuidadosamente
en zonas aledafias que posean las caracteristicas ambientales similares a las
originales y que, ademas, de preferencia correspondan a la misma formacién
vegetacional de las cuales fueron extraidos. Previo a la relocalizacion se efectuara
una aplicacion de funguicida (en polvo) sobre cada bulbo y rizoma para evitar
contaminacion. Los ejemplares relocalizados seran sometidos a riego manual en
el momento de su plantacion, evitando en todo momento excesos de tasa de riego
gue pudieran provocar la pudricion de estos.

El replante se realizard de forma manual e individual mediante la excavacion de
una casilla utilizando herramientas palas, picotas, etc. Se recomienda que la
profundidad de la casilla oscile entre 10 a 20 cm, considerando una distancia
minima de replante entre bulbo no menor a los 10 cm. Cada bulbo o rizoma sera
depositado en la direccién original que permita su desarrollo vegetativo y
florecimiento sin problema. El lugar de siembra final del bulbo considerard una
tipologia similar al sector original donde fue extraido, considerando condiciones
ambientales y ecoldgicas.

La relocalizacion se llevara a cabo de manera parcelada, es decir, el especialista a
cargo de la actividad definird parcelas de siembra de 8 metros cuadrados de
superficie (4x2 m.), las cuales estaran delimitadas por listones de madera con su
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respectivo numero correlativo a modo de marcacion vy, asi, facilitar la
fiscalizacion. Dentro de cada parcela se replantaran bulbos, en una densidad
establecida por el profesional a cargo a partir del nimero de bulbos extraidos en
la etapa de rescate. Al momento de cada replante se georreferenciara la ubicacion,
y cada bulbo ser4 marcado por medio de una banderilla de color llamativo que
sobresaldra por unos 5 cm del suelo, al objeto de poder diferenciar los bulbos
replantados. Cada una de estas parcelas se ubicard dentro de las éareas de
relocalizacion.

Oportunidad: Las actividades de rescate y relocalizacién de los bulbos se
realizaran, idealmente durante el receso vegetal de estas especies, dependiendo del
inicio de las obras del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

El indicador que acredita el cumplimiento de la medida de este plan de rescate y
relocalizacion de gedfitas dice relacion con la siembra del 6rgano subterraneo y
su posterior florecimiento o desarrollo vegetativo durante las siguientes
temporadas. El éxito de la medida radica en el florecimiento o desarrollo
vegetativo del 70% del total del nimero de 6rganos relocalizados, independiente
del afio en que se realice el monitoreo dentro del intervalo de duracion del
seguimiento que se sefialara. Es decir, esta medida se puede entender como exitosa
dentro del primer, segundo, tercer, cuarto o quinto afio, posterior a la siembra del
Organo subterraneo en su sitio final.

Forma de control y
seguimiento

La evaluacion del éxito de este plan de rescate y relocalizaciéon de geofitas se
basara principalmente a partir del surgimiento de érganos aéreos (hojas, flores,
frutos) de este tipo de plantas, donde se procedera a determinar el porcentaje de
emergencia de estas especies.

La etapa de seguimiento se extenderd por cinco afios desde la ejecucion de la
relocalizacion. Se ejecutaran dos monitoreos al afio (semestral), idealmente entre
los meses de septiembre y diciembre, y enero a marzo, dada la variabilidad en el
florecimiento que presentan estas especies durante las estaciones de primavera y
verano. Se medira el comportamiento de los bulbos relocalizados a partir de la
germinacion, desarrollo vegetativo o florecimiento (parametros a verificar). Cada
monitoreo cuenta con una visita a terreno por parte de profesionales especialistas
en la materia.

El monitoreo se realizara mediante un recorrido pedestre por todas aquellas areas
sefializadas e identificadas como zonas de relocalizacion de bulbos (parcelas de
siembra). En estos sectores se caracterizara la vegetacion presente en las parcelas
de siembra, procediendo con la determinacion de las comunidades vegetales a
partir de las especies dominantes y las coberturas existentes. Se generara un listado
floristico donde se registrara e identificaran todas las especies de flora vascular
presentes de acuerdo con su taxdn, origen biogeografico y estado de conservacion.
Con el objeto de distinguir individuos relocalizados de los prexistentes en el area
de relocalizacién, se propone que cada bulbo relocalizado sea marcado por medio
de una banderilla dispuesto en un alambre galvanizado que sobresalga del suelo
por unos 5 cm. Una vez que la medida se entienda como finalizada de manera
exitosa, se procedera con el retiro de las banderillas.

Una vez concluido el plan de relocalizacion, se elaborara un informe consolidado
con la siguiente informacion:

Seleccion y apresto: Actividad orientada a determinar con un maximo de esfuerzo
el nimero real de individuos a relocalizar los cuales serdn marcados.

Extraccion: Actividad que informard acerca del nimero de individuos extraidos y
los procedimientos de extraccion.

Almacenamiento: Actividad que informard acerca del procedimiento de
aclimatacion de las diferentes especies, y la metodologia usada.
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Replante: Actividad que informara el nimero de ejemplares relocalizados en los
sitios de relocalizacion.

Seguimiento: Actividad que indicara resultados acerca del prendimiento de los
individuos relocalizados. Estos informes contendran los contenidos establecidos
en la Resolucion Exenta N°233/2015 de la SMA.

El informe serd entregado ante la Superintendencia Medio Ambiental (SMA) de
la Region de Coquimbo.

9.3.

Compromiso ambiental voluntario “CAV-03: Perturbacion controlada de especies de baja
movilidad”.

Tabla 9.2 Compromiso ambiental voluntario “Perturbacion controlada de especies de baja movilidad”.

Impacto asociado Posible afectacion a fauna de baja movilidad.

Fase del Proyecto a la | Construccion y cierre.
que aplica

Obijetivo, descripcion | Objetivo: La perturbacién controlada tiene por objetivo provocar el abandono o
y justificacion inducir el desplazamiento gradual de los individuos de especies de baja movilidad,

desde su lugar de origen hacia zonas inmediatamente adyacentes de forma previa a
la fase de construccion del Proyecto.

Se consideran como especies objetivo del plan aquellas de baja movilidad y que
fueron registradas en ambientes que seran intervenidos directamente por el
Proyecto. A continuacion, se presenta la especie objetivo del compromiso ambiental
voluntario:

- Liolaemus zapallarensis (lagarto de Zapallar).

Es importante considerar que, durante la ejecucién del plan de perturbacion
controlada, se incluiran todas las especies de baja movilidad potenciales que puedan
ser registradas en terreno (reptiles y micromamiferos).

Descripcion: En términos genéricos, la medida consiste en remover de forma
manual y gradual los refugios de la especie objetivo, como cimulos de rocas o
vegetacion arbustiva, previo al inicio de las actividades de despeje de vegetacion o
de movimiento de tierras con medios mecénicos (SAG, 2016; SEA, 2022).

La metodologia se describe a continuacion:

. Previo al inicio de la perturbacion, se realizaran puntos de muestreo y/o
recorridos en el area de intervencion con el objetivo de identificar la “abundancia
de las especies objetivo”.

. Posteriormente, se removeran y retiraran en forma manual materiales,
escombros, rocas, troncos, vegetacion y todo aquello que pueda servir como refugio
para la especie objetivo

. Los materiales removidos durante esta actividad seran posicionados a una
distancia de 50 metros aprox. de los sectores a perturbar, con el objetivo de generar
nuevos refugios para los ejemplares desplazados.

. En la medida de lo posible, con las rocas removidas se construiran pircas a
modo de enriquecimiento ambiental y favorecer la adaptacion de los ejemplares
perturbados.

. La presente actividad debe realizarse en el horario de actividad de la especie
objetivo (mayor capacidad de huida), estableciéndose esto entre las 08:00 y las
18:00 horas.

. Una vez aplicada la perturbacion propiamente tal, se realizaran recorridos
y/o puntos de muestreo, con el objetivo de identificar la “abundancia de las especies
objetivo”, riqueza y diversidad de la comunidad para verificar el éxito de esta
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medida, ademas de verificar que no estén presentes las especies sometidas a
perturbacion.

. Posterior a lo ya indicado, el titular tendra un plazo méaximo de 12-24 horas
para comenzar los trabajos una vez terminada la liberacion de areas mediante la
metodologia de perturbacion controlada. En el caso de que el plazo se exceda se
debera repetir la medida debido a la posible recolonizacién de las especies objetivo.

Justificacion: La medida se justifica en que se puede reducir la probabilidad de
muerte de individuos pertenecientes a las especies objetivo, ya que es una especie
con movilidad reducida.

Por otro lado, esta medida se presenta en la “Guia de evaluaciéon ambiental.
Componente fauna silvestre” (SAG, 2016) como “la medida adecuada para mitigar
los impactos sobre reptiles y micromamiferos que generan los proyectos lineales y
proyectos areales de pequefio tamafio”.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar: La medida se realizard en los ambientes donde se registrd la especie
Liolaemus zapallarensis y que serdn intervenidos por las siguientes obras
contempladas por el Proyecto:

Coordenadas referenciales de areas de perturbacion controlada

- UTM Datum WGS84
Obra Vértice
Este Norte

1 6.648.919 260.801

Ampliacion sector acopios 2 6.648.989 260.776
Lote 5 3 6.648.996 260.797

4 6.648.929 260.823

1 6.648.984 260.775

Ampliacion sector acopios 2 6.648.975 260.749
Lote 10 3 6.649.038 260.727

4 6.649.046 260.749

Forma: El procedimiento para desarrollar la medida contempla las siguientes
actividades:

Se realizard una campafia para establecer registros de la especie objetivo previos a
la perturbacion propiamente tal, la que se realizara en un periodo de 1 a 2 dias previo
al inicio de la ejecucion de la medida de perturbacién durante 1 a 2 jornadas de
trabajo. Se considerara una tasa de avance de 1 hectarea / dia cada cuatro
especialistas. La cantidad de especialistas que implementaran la medida dependera
de la tasa de avance de la construccion del Proyecto.

La perturbacion controlada considera la remocion y retiro manual de refugios
potenciales para la especie objetivo, esto incluye, troncos, vegetacion, entre otros.

Al dia siguiente de realizada la perturbacion se debe recorrer el area en que se realiz6
la remocion de refugios, para verificar la ausencia de especies de baja movilidad.
En caso de observar actividad, se reforzara la remocién de posibles refugios que no
hayan sido identificados y removidos previamente.

Los registros posteriores a la perturbacion propiamente tal se realizaran en un
periodo de 1 a 3 dias, durante 1-2 jornadas de trabajo.

Oportunidad: Se preverd implementar la medida en temporada estival, 1o méas
préoxima en el tiempo previo a la intervencion del &rea, la cual debe ocurrir
considerando al menos 2 dias entre el cierre de la medida (término de medicion
posterior a la perturbacion) y el inicio de las obras. El horario de ejecucion de la
medida comprende entre las 08:00 h y las 18:00 horas.
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Indicador que
acredite su
cumplimiento

Los parametros se basan en lo indicado en la Guia Técnica para Implementar
Medidas de Rescate/ Relocalizacion y Perturbacion Controlada (Torres-Mura et al,
2014):

. Riqueza de especies.

. Abundancia por especies.

. Diversidad comunitaria.

. Area cubierta: 4rea proyectada para la perturbacion (superficie) vs area

efectivamente perturbada.

Area cubierta: 4rea proyectada para la perturbacion (superficie) vs éarea
efectivamente perturbada.

Se considerara que la medida ha sido exitosa cuando la “Abundancia de las especies
objetivo” disminuya en un 100% en el 4rea de intervencion, en relacion con la
situacion base después de la ejecucion de la perturbacion (ausencia de especies
objetivo). Las actividades de construccion no se podran iniciar si no se cumple con
los limites antes indicados. El indicador de éxito del compromiso contempla el
aumento o mantenimiento de la abundancia de la poblaciéon receptora, sin
presentarse variaciones a través del tiempo hasta finalizado el plan de seguimiento.

Forma de control y
seguimiento

La duracién y frecuencia para el seguimiento sera la siguiente:
. Registros de abundancia de manera previa a la perturbacion:

Se realizaran en un periodo de 1 a 3 dias previo al inicio de la medida de
perturbacién controlada, durante 4 jornadas de trabajo.

. Registros de abundancia de manera posterior a la perturbacion:

Se realizaran en un periodo de 1 a 3 dias posteriores a la medida de perturbacion
controlada, durante 4 jornadas de trabajo.

Las estimaciones de abundancia para evaluar la medida se llevaran a cabo a los 7,
14, 21 y 30 dias, luego al segundo y tercer mes después de ejecutado el plan de
perturbacién controlada. De forma posterior, se realizardn mediciones estacionales
durante tres ciclos reproductivos. Cada monitoreo se realizara durante 4 jornadas.

El método para la obtencion seré el siguiente:

. Registros de abundancia, de manera previa a la perturbacion:

Se realizaran transectos de ancho fijo y largo variable, con la participacion de un
numero adecuado de profesionales, en horario de 9:00 a 13:00 y de 14:00 a 18:00,
de acuerdo con la duracion y frecuencias sefialadas. La cantidad total de transectos
a realizar estard sujeta al criterio del especialista.

. Registros de abundancia, de manera posterior a la perturbacion:

Se realizaran transectos de ancho fijo y largo variable, con la participacion de un
nimero adecuado de profesionales, entre 9:00 a 13:00 y de 14:00 a 18:00, de
acuerdo con la duracién y frecuencias sefialadas.

El esfuerzo de muestreo debera ser comparable al realizado en las estimaciones
previas.

La entrega del informe de seguimiento ambiental a la autoridad (SAG y SMA) sera
en un plazo de 45 dias después de finalizado cada monitoreo estacional.
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9.4.

Compromiso ambiental voluntario “CAV-04: Implementacion de sefialética turistica en Ruta

Patrimonial Humedales de Tongoy”.

Tabla 9.2 Compromiso ambiental voluntario “CAV-04: Implementacion de sefialética turistica en Ruta
Patrimonial Humedales de Tongoy”.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion.

Obijetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo: Agregar valor a los siguientes humedales pertenecientes a la Ruta
Patrimonial denominada Humedales de Tongoy, Salinas Chica, Salinas Grande y
Pachingo.

Descripcion: Este compromiso consiste en el disefio e instalacién de sefialética
turistica que identifique los humedales y los distintos hitos que conforman la Ruta
Patrimonial Humedales de Tongoy, disefiada para la observacion de la
biodiversidad asociada a estos ambientes, las geoformas de los ambientes aridos
de la costa del norte de Chile y sitios de ocupacion historica.

De esta manera se busca proteger estos humedales a través de la difusion de su
importancia y fragilidad ecol6gica, y al mismo tiempo potenciar el turismo en las
zonas asociadas a esta ruta patrimonial.

Justificacion: Al implementar este compromiso ambiental voluntario sera posible
potenciar el turismo de la zona costera de Tongoy, entregando a los visitantes
informacion, seguridad y comodidad en la visita. Ademas, otorgara una mayor
conciencia y conocimiento sobre la importancia de los humedales y el valor que
éstos poseen desde el punto de vista natural y cultural, tanto a nivel local, regional
y nacional.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar: La medida se implementard en los 12 hitos que conforman los 3 tramos de
la Ruta Patrimonial Humedales de Tongoy, cuya descripcién detallada se presenta
en la pagina web del Ministerio de Bienes Nacionales “Rutas Bienes”.

A continuacidn, la Tabla y Figura se muestran la localizacion de estos hitos:

Tabla: Coordenadas referenciales de los hitos asociados a los tramos de la Ruta
Patrimonial Humedales de Tongoy.

Tramo Hito Nombre U DFEVILIT WO e
Este Norte
1 Caleta de Tongoy 260.580 | 6.649.588
“Caleta de 2 Dunas 259.370 6.647.760
Tongoy — g | Mirador Salinas Chicas | »5g na6 | 647,463
mirador norte
Humedales Mirador Salinas Chicas
Salinas Chicas 4 . 258.835 6.647.424
) o mirador oeste
mirador Sur H dal Sali

5 umedal Salinas 258.922 | 6.646.846

Chicas mirador sur

Humedal Salinas
5 Chicas mirador sur 258.922 6.646.846
“Humedales Humedal Salinas

Sa_lmas Chicas 6 Grandes mirador norte 256.248 6.645.242

mirador Sur — Restos Linea Férrea
Guaicuru” 7 256.074 6.645.366

Tren Tamaya - Tongoy

8 Guaicur( 255.979 6.645.482
8 Guaicur( 255.979 6.645.482
“Guaicurt — Los 9 Humedal Pachingo 253.181 | 6.644.937
conchales de 10 Sosa 252.718 6.644.880
Pachingo 11 Mirador de aves - 252 499 6.644.874

humedal Pachingo
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Los Conchales de

12 252.251 | 6.644.757

Pachingo

Figura. Ubicacién de los hitos de la Ruta Patrimonial Humedales de Tongoy.

252.000 254.000 256,000

Bahia de Tongoy

| Leyenda

I Proyecto
—— Red vial
Ruta Patrimonial Humedales de
Tongoy:
B (@O Hitos
| == Trazado

Edcila 0 1.000 ZOI('J'?

Proyeccion UTM Datum WGS84, Huso 19 Sur

16-04-2024

Fuente: Pagina web Ruta Patrimonial Humedales de Tongoy, del Ministerio de
Bienes Nacionales.

Forma: En cada hito de la ruta, la sefialética especificara su nombre y entregara
una breve descripcion de los principales elementos naturales y culturales que se
pueden observar desde ese punto. Ademas, incluird un codigo QR donde los
visitantes podran descargar la topoguia de la ruta publicada por el Ministerio de
Bienes Nacionales e informacion complementaria de cada hito, poniendo en valor
la importancia de estos ecosistemas, su fragilidad y la importancia de su cuidado
y conservacion.

Se propone que el disefio de la sefialética vaya en linea con la publicada en la
topoguia (folleto) de la Ruta Patrimonial Humedales de Tongoy.

Oportunidad: La implementacion se realizara durante la fase de construccion del
Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Informe con registro fotogréfico de la sefialética turistica instalada.

Forma de control y
seguimiento

Informe con registro fotografico a la SMA (una vez instalada la sefalética
comprometida).

9.5.

Compromiso ambiental CAV-05 “Restriccion del flujo vial de la Ruta D-430 los dias lunes y

viernes en periodo estival”.

Tabla 9.5. Compromiso ambiental voluntario CAV-05 “Restriccion del flujo vial de la Ruta D-430 los dias
lunes y viernes en periodo estival”.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Operacion.

Objetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo: restringir el transito de vehiculos asociados al proyecto, en la fase de
operacion, en la Ruta D-430 los lunes y viernes en periodo estival.
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Descripcion: durante el periodo estival, entre los meses de diciembre y febrero, se
restringira el flujo vial de la Ruta D-430 los lunes y viernes, a partir de las 10:00
horas y hasta las 13:00 horas.

Justificacion: durante el periodo estival la Ruta D-430 es la principal via
interurbana que une las localidades pobladas de Tongoy y Guanaqueros para las
personas y turistas que asisten a las ferias libres que se desarrollan en Tongoy los
lunes y viernes, principalmente en la calle Fundicion Sur.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar: Ruta D-430 y empalme con Ruta D-440 hasta el acceso al proyecto.

Forma: Durante el periodo estival, entre los meses de diciembre y febrero. Se
prohibird a los transportistas que realizar actividades de transporte los lunes y
viernes entre las 10:00 horas y 13:00 en la Ruta D-430.

Oportunidad: La implementacion se realizara en las épocas estivales que coincidan
con la fase de operacion del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro de transportista que dé cuenta de la restriccion de flujos los dias lunes y
viernes entre las 10:00 horas y hasta las 13:00 en la Ruta D-430.

Forma de control y

Se mantendra en Planta un registro del transportista con los dias y horarios del

seguimiento transporte realizado en la Ruta D-430. Con esta informacion se elaborard un
informe que sera reportado a la SMA semestralmente.
9.6. Compromiso ambiental voluntario “CAV 06: Plan de Comunicacién con la Comunidad”.

Tabla 9.2 Compromiso ambiental voluntario “CAV 06: Plan de Comunicacion con la Comunidad”.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Objetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo: Generar y mantener un canal de comunicacion con la comunidad local,
de forma transparente y oportuna, con el fin de reducir las interacciones negativas
gue puedan afectar el diario vivir de la comunidad.

Descripcion: Ejecutar un Plan de Comunicacion, para la comunidad local,
mediante el cual se atiendan y canalicen las inquietudes, consultas, quejas y
reclamos, que puedan surgir en la comunidad local.

Especificamente, para los actores que residan al interior del area de influencia
definida para la componente:

- Sector Villa El Tangue.

- Poblacion Nueva Esperanza.
- Villa Nuevo Amanecer.

- Sector Lorenzo Marin.

Justificacion: Si bien se han descartado impactos significativos a los grupos
humanos de Tongoy, resulta relevante mantener una comunicacion fluida y
oportuna con la comunidad, de manera de reducir las interacciones negativas que
pueden afectar el diario vivir de la comunidad, y atender en temas relativos al
Proyecto.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar: Instalaciones del proyecto a través de un libro de reclamos.

Forma: El Plan de Comunicacion considera lo siguiente:
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. Libro de registro de inquietudes, consultas, reclamos y sugerencias
disponible en las instalaciones del Proyecto.

. Datos de contacto de la Compafiia para que la comunidad presente sus
inquietudes, consultas, reclamos y sugerencias.

. Sistema de registro de inquietudes, consultas, reclamos y sugerencia, y de
las acciones realizadas para su atencién y/o resolucion.

. Respuestas oportunas a las observaciones.

Contacto via correo electronico con delegacion comunal y directivas de las
organizaciones mas cercanas.

Oportunidad: ElI compromiso estara vigente durante todas las fases del proyecto:
construccion, operacion y cierre. La compafiia activard medidas de respuesta
cuando reciba una observacién de la comunidad mediante los canales formales de
comunicacién antes indicados.

Indicador que acredite | Mediante un informe que dé cuenta de las comunicaciones recibidas y sus

su cumplimiento respuestas, incluyendo la siguiente informacion:
. Registro de todas las comunicaciones recibidas durante el afio
correspondiente, ya sea mediante el libro de registro o por correo electrénico.
. Individualizacion de las personas que enviaron sus inquietudes, quejas,
reclamos y/o sugerencias (siempre que se hubieren identificado).
. Respuestas, procedimientos y acciones adoptados para resolver las

inquietudes, consultas, quejas y/o reclamos.

El registro de inquietudes, consultas, reclamos y sugerencias, y de las acciones
realizadas para su atencion y/o resolucién estara disponible en las instalaciones de
la compafiia para consulta de la SMA en caso de ser requerido.

Forma de control y | El Informe sera remitido a la Superintendencia de Medio Ambiente (SMA).
seguimiento

10. Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencion de Contingencias y del Plan de Emergencias, son las
siguientes:

10.1. Riesgo o contingencia Riesgo de Sismo.

Tabla 10.1. Medidas de contingencias adoptadas en caso de sismo.

Fase del proyecto a la que aplica Fases de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion asociada Toda la infraestructura del Proyecto.

o El tipo de estructuras y emplazamientos de las instalaciones
daran cumplimiento a las especificaciones tipo para
instalaciones de este tipo bajo normativa chilena, la que
considera los riesgos de sismos.

e Se capacitara y entrenara a personal en labores de rescate y
emergencia, los cuales deberan ser capacitados en forma anual.

¢ A modo general, se definiran zonas de seguridad y se elaborara
un Plan de Evacuacion de Emergencia para la instalacion.

Acciones 0 medidas a implementar
para
prevenir la contingencia

Forma de control y seguimiento Obtencidn de Permiso de Edificacion y Recepcién de Obras.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que | No Aplica.
contenga la descripcion detallada
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Acciones 0 medida a implementar
para
controlar la emergencia

o Dependiendo de la magnitud del sismo, se activara la alarmay
si es pertinente se ordenara la evacuacion hacia las zonas de
seguridad.

e Los trabajadores deberan quedarse en la zona de seguridad y
esperar instrucciones del personal entrenado.

e Producido un sismo, el titular procedera a evaluar los dafios en
las estructuras fisicas.

e En caso de que existan dafios que impidan el normal
funcionamiento del Parque, se informara de esta situacion a las
autoridades competentes.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
Superintendencia  del Medio
Ambiente (SMA) de la activacion
del Plan de Emergencia

Se informaré a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA)
a través del Mddulo de avisos de contingencias e incidentes dentro
de las 24 horas de ocurrido el evento que se informa.

10.2.

Tabla 10.2. Lluvias Extremas e Inundaciones.

Riesgo o contingencia por Riesgo por Condiciones Climaticas.

Fase del proyecto a la que aplica

Fases de construccidn, operacion y cierre.

Parte, obra o accion asociada

Toda la infraestructura del Proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar
para
prevenir la contingencia

El disefio de ingenieria y la construccion de las
instalaciones del Proyecto obedecen a normas o estandares
nacionales e internacionales de resistencia.

Se considera llevar control de frentes de mal tiempo
complejos a través de la pagina de meteorologia de Chile
(www.meteochile.cl).

Ante escenarios complejos se podra optar por detener las
actividades hasta que estas cesen y luego de efectuada una
revision a las estructuras asociadas al Proyecto.

Las instalaciones eléctricas se inspeccionaran de manera
permanente por un especialista del area.

Forma de control y seguimiento

Registros meteorologicos y de las condiciones
climatoldgicas.

Inspeccion visual.

Permisos de funcionamiento.

Reglamento Interno de Higiene y Seguridad, el cual

considerara las condiciones 6ptimas de trabajo.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcién detallada

No Aplica.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

Dependiendo de la magnitud del temporal, se activara la
alarma y si es pertinente la evacuacion hacia las zonas de
seguridad.

Los trabajadores deberan quedarse en la zona de seguridad
y esperar instrucciones del encargado de la planta.
Producido un temporal, el titular procedera a evaluar los
dafios en la estructura fisica.

En caso de que existan dafios que impidan el normal
funcionamiento, se informard de esta situacion a las
autoridades competentes.

Se continuaran los trabajos solamente con el personal
esencial.

Una vez controlada la emergencia, se realizaran esfuerzos
para mitigar los dafios que hubieran sido generados durante
la emergencia y el control de la misma.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de Emergencia

Se informard a la SMA a través del

moédulo de avisos de

contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de ocurrido el
evento que se informa.
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10.3.

Riesgo o contingencia por Emanacion de Olores.

Tabla 10.3. Medidas de contingencias en caso de Emanacién de Olores.

Fase del proyecto a la que aplica

Fases de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion asociada

Emanacion de Olores.

Acciones 0 medidas a implementar
para
prevenir la contingencia

e Avisar a las autoridades competentes dentro de 24 horas de
detectada la contingencia.

e Presentar un plan de accion a la autoridad competente.

e Equipar al personal que atendera la contingencia con el
equipo de proteccidn personal correspondiente.

e Efectuar las acciones correctivas descritas para cada tipo
de contingencia.

e Mantener un registro sistematizado en el cual se detalle la
fecha, hora, duracion y lugar especifico donde se produjo
la contingencia, personal responsable, acciones aplicadas,
duracion de las obras ejecutadas y resultados obtenidos.

e Informar a las autoridades, los resultados obtenidos
respecto del plan presentado, causas de la contingencia y
las actividades adicionales que hayan sido necesario
efectuar.

Forma de control y seguimiento

En caso de detectarse un aumento de los olores en el &rea del
proyecto que no sea en el area de almacenamiento de residuos
sGlidos no peligrosos, se procedera a la inspeccion de la zona
involucrada y su correspondiente limpieza.

Como medidas de control, se rotulara y sefializara el area dejando
el recordatorio al personal, de que se debe mantener la limpieza y
orden del sector, evitando a su vez, dejar los contenedores mal
tapados.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

No aplica.

Acciones 0 medida a implementar
para
controlar la emergencia

e Limpieza y mantencién del area de almacenamiento.
e Retiro de los residuos que generan la emanacién de olores
molestos, para su disposicion final.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de Emergencia

Se informard a la SMA a través del Mddulo de avisos de
contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de ocurrido el
evento que se informa.

10.4.

Riesgo o contingencia por Problemas en la Frecuencia de Retiro de Residuos.

Fase del proyecto a la que aplica

Fases de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion asociada

Problemas en la Frecuencia de Retiro de Residuos.

Acciones 0 medidas a implementar
para
prevenir la contingencia

e Dar aviso a las autoridades competentes dentro de 24 horas
de detectada la contingencia.

e Presentar un plan de accién a la autoridad competente.

e Equipar al personal que atendera la contingencia con el
equipo de proteccién personal correspondiente.

e Efectuar las acciones correctivas descritas para cada tipo
de contingencia.

e Mantener un registro sistematizado en el cual se detalle la
fecha, hora, duracion y lugar especifico donde se produjo
la contingencia, personal responsable, acciones aplicadas,
duracion de las obras ejecutadas y resultados obtenidos.

e Informar a las autoridades, los resultados obtenidos
respecto del plan presentado, causas de la contingencia y
las actividades adicionales que hayan sido necesario
efectuar.
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Forma de control y seguimiento

e Verificar el tipo de residuo a recolectar siendo revisado por
personal idéneo para ser llevado a los contenedores
correspondientes (sefializados) o bien al patio de salvataje.

e Revisar la rotulacion de los contenedores, los cuales deben
estar en linea con el tipo de residuo almacenado.

e Realizar un seguimiento administrativo de los residuos que
salen del proyecto a disposicion final.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

No aplica.

Acciones 0 medida a implementar
para
controlar la emergencia

e Limpieza y mantencion de area de almacenamiento.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de Emergencia

Se informard a la SMA a través del Modulo de avisos de
contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de ocurrido el
evento que se informa.

10.5.

Derrame de sustancias peligrosas en areas de trabajo, cursos de agua y durante su transporte.

Tabla 10. 1. Medidas de contingencias en caso de derrame de sustancias peligrosas.

Fase del proyecto a la que aplica

Fases de construccidn, operacion y cierre.

Parte, obra o accion asociada

Manejo de sustancias peligrosas.

Acciones 0 medidas a implementar
para
prevenir la contingencia

Medidas de seguridad asociadas al transporte:

e Para el transporte de sustancias, tales como combustible y
otros que se puedan requerir en la faena, se exigira a los
proveedores encargados de la logistica de transporte,
cumplir con todas las disposiciones de la legislacion
vigente.

- Licencia de conducir adecuada;

- Capacitacion en el manejo y manipulacion de las
sustancias, necesaria para responder en caso de accidentes,
con derrame de las sustancias transportadas;

- Hojas de Seguridad respectivas.

Medidas de seguridad asociadas al manejo:

e Se capacitara al personal que manipule este tipo de
sustancias, en las instalaciones.

e Los lubricantes se dispondran sobre un pretil de contencién
movil, con el objeto de facilitar su transporte, evitar la
humedad y corrosion de los mismos, por efecto del
contacto directo entre los tambores y el suelo.

e Se dispondra en esta area de elementos que permitan la
contencién de derrames de mediana magnitud.

e Cabe indicar que, para el funcionamiento de la maquinaria
y vehiculos motorizados a utilizar en la construccion de
obras, se requerira de petroleo diésel y gasolina, los que
seran abastecidos fuera de las instalaciones por empresas
distribuidoras locales.

Forma de control y seguimiento

e Se mantendran registros de entrada de sustancias y salida
de residuos peligrosos.

e Se mantendra copia de la Autorizacién Sanitaria de la
Bodega de RESPEL.

e Copia de contrato celebrado con empresa autorizada de
realizar el retiro de los residuos en etapa de construccion,
operacion y cierre.

e Se mantendran copias de las Autorizaciones Sanitarias de
las empresas transportistas de sustancias y residuos
peligrosos.
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e Se mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de las
empresas de disposicion final donde seran enviados los
residuos sélidos peligrosos.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

No aplica.

Acciones 0 medida a implementar
para
controlar la emergencia

- Encaso de derrame debido a accidente de transito se debera
cumplir, al menos, con lo siguiente:

- El conductor dard aviso inmediato al Jefe de Planta y
tratard de contener el derrame mediante la generacién de
diques de tierra u otro elemento del que disponga.

- Se verificara si hay personas que se hayan visto afectadas
por el derrame. En caso de que se requiera, se procedera a
utilizar los elementos apropiados para resguardar primero
la vida y salud de dichas personas.

- Sedeterminard la naturaleza del derrame respecto de si este
es producto de sustancias transportadas o procedentes del
vehiculo siniestrado.

- Si corresponde a transporte de sustancias, se identificara el
tipo de productos transportados y que sean causantes del
derrame a través de la individualizacién de los productos
contenidos en el vehiculo y sus registros, ademas se
solicitara la copia de las hojas de seguridad de los
productos.

- Seprocedera a llamar al nimero de emergencia consignado
en el vehiculo de transporte, llamar a Bomberos y
Carabineros mas cercanos al lugar del accidente.

- Como accion inmediata de precaucion, el operador debera
aislar el area del derrame o escape como minimo cincuenta
metros en todas las direcciones.

- En caso de derrames de liquidos, trate de contener el
avance de este mediante la confeccion de diques de tierra
en circulos concéntricos, evite la utilizacion de
maquinarias que puedan provocar chispas hasta definir la
naturaleza de la sustancia derramada.

- Mantener alejado al personal no autorizado.

- Una vez controlada la fuente del derrame se procedera a
retirar todo el material contaminado y dando especial
cuidado a dar cumplimiento a lo indicado en el D.S.
N°148/2003 del MINSAL, para posteriormente, dar
correcta disposicion final.

- Luego de controlada la emergencia, se debera elaborar y
emitir un informe (antes de 24 horas) a la autoridad
ambiental y sanitaria, en el cual se consigne:

I. Descripcion de la emergencia;

ii. Identificacién de las sustancias;

iii. Naturaleza de los aspectos ambientales involucrados
en la emergencia;

iv. Area de influencia;

V. Duracién y magnitud de la emergencia;

Vi. Impactos generados;

Vii. Medidas de mitigacién y de control efectuadas.;

Viii. Evaluacién de efectos y resultados de monitoreo;

iX. Programa de medidas de descontaminacion (si se
requiere).

Para el caso de derrames de sustancias peligrosas al suelo

durante la operacion del proyecto, se considerara lo siguiente:

- ldentificar y localizar el foco que provoca contaminacion
causada por un derrame accidental o a causa de fugas en
alguna maquinaria o dispositivo, para proceder
inmediatamente a su control y neutralizacién.
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Vi.

Vii.

Vil
iX.

Detectado el punto de fuga, aislar el area del derrame o

escape para controlar mediante la contencion del derrame

procediendo a embolsar el recipiente afectado y sellandolo.

Si la contaminacion es provocada por una fuga en

maquinaria o equipo, se procederd a tratar de sellar esta

fuga mediante la aplicacion de una cinta de goma o similar,

si esta no es capaz de controlar la fuga se detendré el uso

del equipo 0 maquinaria o se enviara a taller autorizado

para su revision y control.

Una vez controlada la fuente del derrame se procedera a

retirar todo el material contaminado y dando especial

cuidado a dar cumplimiento a lo indicado en el D.S.

N°148/2003 del MINSAL, para posteriormente, almacenar

transitoriamente en la bodega de residuos peligrosos y dar

correcta disposicién final.

Luego de controlada la emergencia, se debera elaborar y

emitir un informe (antes de 24 horas) a la autoridad

ambiental y sanitaria, en el cual se consigne:

Descripcién de la emergencia;

Identificacion de las sustancias;

Naturaleza de los aspectos ambientales involucrados

en la emergencia;

Avrea de influencia;

Duracion y magnitud de la emergencia;

Impactos generados;

Medidas de mitigacion y de control efectuadas.;

i.  Evaluacion de efectos y resultados de monitoreo;
Programa de medidas de descontaminacion (si se
requiere).

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de Emergencia

Se informard a la SMA a través del

Médulo de avisos de

contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de ocurrido el
evento que se informa.

10.6.

Riesgo o contingencia por Riesgo de Incendio.

Tabla 10.2. Medidas de contingencias en caso de incendio.

Fase del proyecto a la que aplica

Fases de construccidn, operacion y cierre.

Parte, obra o accion asociada

Toda la

infraestructura del Proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar
para
prevenir la contingencia

Fases de construccidn y cierre:

Fase de
[ )

El contratista se regird por las medidas y obligaciones
establecidas por el titular para minimizar el riesgo de
incendio.

Los contratistas dispondran en las areas de trabajos de los
elementos basicos requeridos para combatir cualquier
amago de fuego o incendio, segun lo establecido por la
normativa vigente en esta materia (extintores, mangueras,
tambores con arena, etc.).

Se realizara un monitoreo del area afectada para evaluar e
informar dafios a la autoridad pertinente, si existe un dafio
ambiental o comunitario.

operacion:

Por el tipo de obras, no se contemplan acciones especiales
para eventos de incendio durante esta fase, excepto
aquellas que establece la Ley.

Forma de control y seguimiento

Se mantendra un registro de inspeccion de bodegas.
Verificacion y actualizacion anual del sistema de control
de incendios.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacién que
contenga la descripcion detallada

No aplica.
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Acciones 0 medida a implementar
para
controlar la emergencia

Se activara la alarma de incendio.

Se daré aviso de inmediato al jefe de Planta.

Se activara el procedimiento contra incendios, se utilizara
extintores para extinguir el fuego, sélo si el siniestro es
controlable.

Si no es posible controlar la situacion se dard aviso
inmediato a Bomberos y se evacuara a los trabajadores
hacia las zonas de seguridad.

Se inspeccionara el éarea verificando la presencia de
heridos. Si este fuera el caso se trasladara de inmediato
hasta un centro asistencial.

Se debera investigar las causas del siniestro.

Solo podran reactivarse las actividades una vez que el
siniestro este controlado.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de Emergencia

Se informarda a la SMA a través del

Moédulo de avisos de

contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de ocurrido el
evento que se informa.

10.7.

Riesgo o contingencia por Riesgo por Accidentes de Transito.

Tabla 10.3. Medidas de contingencias en caso de accidentes de transito

Fase del proyecto a la que aplica

Fases de construccidn, operacion y cierre.

Parte, obra o accion asociada

Toda la infraestructura del Proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar
para
prevenir la contingencia

Se habilitara sefialética de ingreso y salida de camiones o
vehiculos en el punto de acceso al proyecto. Esta sefialética
estara habilitada durante toda la fase de construccion del
Proyecto.

Se daran capacitaciones de seguridad vial a todos los
actores implicados en la construccion del proyecto.

Se exigira a los proveedores encargados de la logistica de
transporte, personal calificado, con licencia de conducir al
dia. Se les exigira licencia segun lo sefialado en la Ley de
Trénsito.

Forma de control y seguimiento

Instalacion de dicha sefialética y su mantencion durante
toda la fase de construccion.

Se mantendré registro de las capacitaciones de seguridad
vial.

Se mantendrd registro de las licencias de conducir de los
conductores asociados al proyecto.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

No aplica.

Acciones 0 medida a implementar
para
controlar la emergencia

Se informar4 al Jefe de Planta del accidente.

Se dimensionara la emergencia, clasificando el accidente
de transito (leve, serio, grave).

Se activara el Plan de Comunicaciones con Ambulancia
(131), Bomberos (132) y Carabineros (133), informando
acerca de la ocurrencia del accidente, la gravedad de éste y
la identificacion de las personas y vehiculos involucrados.
Se demarcara el area afectada, prohibiendo el ingreso a la
zona del accidente.

Se inspeccionara, por parte del personal calificado, el area
verificando la presencia de heridos. Si este fuera el caso se
trasladara de inmediato hasta un centro asistencial.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de Emergencia

Se informard a la SMA a través del

Médulo de avisos de

contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de ocurrido el
evento que se informa.

10.8.

Riesgo por uso de Equipos y Maquinaria Pesada.
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Tabla 10.4. Medidas de contingencias por uso de equipo y maquinaria pesada.

Fase del proyecto a la que aplica

Fases de construccidn, operacion y cierre.

Parte, obra o accién asociada

Toda la infraestructura del Proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar
para
prevenir la contingencia

Se capacitard a los operadores y conductores respecto de
las acciones a seguir ante un siniestro.

Se implementara la sefializacién adecuada en el area de
construccion. La operacién de equipos no debera exceder
los méximos permitidos de acuerdo con el manual de
operacion.

Se implementara un plan de mantencion de equipos y
maquinarias.

Forma de control y seguimiento

Se mantendré registro de las licencias de conducir de los
conductores de maquinaria pesada.

Se mantendré registro de las capacitaciones de seguridad
vial.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

No aplica.

Acciones 0 medida a implementar
para
controlar la emergencia

Se informaré al jefe de Planta del accidente.

Se dimensionara la emergencia, clasificando el accidente
de transito (leve, serio, grave).

Se activara el Plan de Comunicaciones si la situacion lo
amerita con Ambulancia (131), Bomberos (132) y
Carabineros (133), informando acerca de la ocurrencia del
accidente, la gravedad de éste y la identificacion de las
personas y vehiculos involucrados.

Se demarcard el area afectada, prohibiendo el ingreso a la
zona del accidente.

Se inspeccionard, por parte del personal calificado, el area
verificando la presencia de heridos. Si este fuera el caso se
trasladara de inmediato hasta un centro asistencial.

Una vez controlada la situacion, se procederd a restaurar la
vialidad disponiendo equipos y maquinaria para ayudar a
despejar la ruta en el mas breve plazo (una vez que la
autoridad responsable lo autorice).

Se dara aviso oportuno a las compafias de seguros
involucradas.

Se entregara informacion oportuna a los encargados en la
empresa.

Se registrara e informara el accidente en un formulario
previamente definido. Se realizara una completa
descripcion de la respuesta frente a la emergencia,
recolectando todas las evidencias posibles, con el fin de
hacer las correcciones que el caso amerite y mejorar los
procedimientos.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de Emergencia

Se informard a la SMA a través del

Modulo de avisos de

contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de ocurrido el
evento que se informa.

10.9.

Riego o contingencia por Riesgo por uso de Movimientos de Tierra.

Tabla 10.5. Medidas de contingencias por Movimientos de Tierra.

Fase del proyecto a la que aplica

Fases de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion asociada

Toda la infraestructura del Proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar
para
prevenir la contingencia

Fase de construccion:

Se capacitard a los operadores y conductores respecto de
las acciones a seguir ante un siniestro.

Se implementard la sefializacion adecuada en el area de
construccion. La operacién de equipos no deberéa exceder
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los méximos permitidos de acuerdo con el manual de
operacion.

e Se implementard un plan de mantencién de equipos y
maquinarias.

e Se mantendra registro de las licencias de conducir de los
conductores de maquinaria pesada.

Forma de control y seguimiento e Se mantendra registro de las capacitaciones de seguridad
vial.

e Fotografia de sefialéticas instaladas por el proyecto.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que | No aplica.
contenga la descripcion detallada

e Seinformar al Jefe de Planta del accidente.

e Se dimensionara la emergencia, clasificando el accidente
de transito (leve, serio, grave).

e Se activara el Plan de Comunicaciones si la situacion lo
amerita con Ambulancia (131), Bomberos (132) y
Carabineros (133), informando acerca de la ocurrencia del
accidente, la gravedad de éste y la identificacion de las
personas y vehiculos involucrados.

e Se demarcara el area afectada, prohibiendo el ingreso a la
zona del accidente.

e Seinspeccionard, por parte del personal calificado, el area
verificando la presencia de heridos. Si este fuera el caso se

Acciones 0 medida a implementar trasladara de inmediato hasta un centro asistencial.
para e Una vez controlada la situacion, se procederd a restaurar la
controlar la emergencia vialidad disponiendo equipos y maquinaria para ayudar a

despejar la ruta en el mas breve plazo (una vez que la
autoridad responsable lo autorice).

e Se dard aviso oportuno a las compafias de seguros
involucradas.

e Se entregara informacién oportuna a los encargados en la
empresa.

e Se registrara e informara el accidente en un formulario
previamente definido. Se realizard una completa
descripcion de la respuesta frente a la emergencia,
recolectando todas las evidencias posibles, con el fin de
hacer las correcciones que el caso amerite y mejorar los
procedimientos.

Oportunidad y vias de | Se informara a la SMA a través del Modulo de avisos de
comunicacion a la SMA de la | contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de ocurrido el
activacion del Plan de Emergencia | evento que se informa.

10.10. Riesgo por Desmontaje de Equipos.

Tabla 10.6. Medidas de contingencias asociadas al desmontaje de equipos.

Fase del proyecto a la que aplica Fase de cierre.

Parte, obra o accion asociada Toda la infraestructura del Proyecto.

e Se capacitara a los operadores y conductores respecto de
las acciones a seguir ante un siniestro.

e Se implementard un plan de mantencion de equipos y
maquinarias.

e Durante la fase de cierre, se incluiré las indicaciones que
en esta materia establezca la RCA.

Acciones 0 medidas a implementar
para
prevenir la contingencia

Forma de control y seguimiento e Procedimiento operacional de desmontaje de equipos.

Referencia a documentos del
expediente de evaluaciéon que | No aplica.
contenga la descripcion detallada
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e Se informara al jefe de Planta del accidente.

e Se dimensionara la emergencia, clasificando el accidente
de transito (leve, serio, grave).

e Se activara el Plan de Comunicaciones si la situacion lo
amerita con Ambulancia (131), Bomberos (132) y
Carabineros (133), informando acerca de la ocurrencia del
accidente, la gravedad de éste y la identificacion de las
personas Yy vehiculos involucrados.

e Se demarcara el area afectada, prohibiendo el ingreso a la
zona del accidente.

e Se inspeccionara, por parte del personal calificado, el area
verificando la presencia de heridos. Si este fuera el caso se

Acciones 0 medida a implementar trasladara de inmediato hasta un centro asistencial.
para e Una vez controlada la situacion, se procedera a restaurar la
controlar la emergencia vialidad disponiendo equipos y maquinaria para ayudar a

despejar la ruta en el méas breve plazo (una vez que la
autoridad responsable lo autorice).

e Se dard aviso oportuno a las compafias de seguros
involucradas.

e Se entregara informacién oportuna a los encargados en la
empresa.

e Se registrard e informara el accidente en un formulario
previamente definido. Se realizara una completa
descripcion de la respuesta frente a la emergencia,
recolectando todas las evidencias posibles, con el fin de
hacer las correcciones que el caso amerite y mejorar los
procedimientos.

Oportunidad y vias de | Se informara a la SMA a través del Modulo de avisos de
comunicacion a la SMA de la | contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de ocurrido el
activacion del Plan de Emergencia | evento que se informa.

11. Que, el Titular deberéa remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacién respecto de las
condiciones, compromisos 0 medidas, ya sea por medio de monitoreos, mediciones, reportes, analisis, informes
de emisiones, estudios, auditorias, cumplimiento de metas o plazos, y en general cualquier otra informacién
destinada al seguimiento ambiental del Proyecto, segun las obligaciones establecidas en la presente Resolucién
de Calificacion Ambiental y las Resoluciones Exentas que al respecto dicte la Superintendencia del Medio
Ambiente. De igual forma, y a objeto de conformar el Sistema Nacional de Informacion de Fiscalizacion
Ambiental (SNIFA), el Registro Publico de Resoluciones de Calificacion Ambiental y registrar los domicilios
de los sujetos sometidos a su fiscalizacion en conformidad con la ley, el Titular debera remitir en tiempo y forma
toda aquella informacién que sea requerida por la Superintendencia del Medio Ambiente a través de las
Resoluciones Exentas que al respecto ésta dicte.

12. Que, el Titular deberé informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacion de la gestion, acto
o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucion de obras, a que se refiere el Considerando 4 de la
presente Resolucion.

13. Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucién del Proyecto, el Titular debera informar a la
Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de anticipacion, el inicio de cada una de las
fases del Proyecto, de acuerdo con lo indicado en la descripcion del mismo.

14. Que, la Superintendencia del Medio Ambiente, de oficio 0 a peticion de parte o de algin organismo sectorial,
podréa aprobar, modificar o complementar el contenido del plan de seguimiento de las variables ambientales v,
en general, cualquier otro mecanismo establecido en la respectiva resolucion de calificacion ambiental que tenga
dicho objeto, con el fin de asegurar, en el transcurso del tiempo, que el seguimiento de las variables ambientales
cumpla con su objetivo de forma eficiente y eficaz

15. Que, para que el proyecto “Modificacion Proyecto Planta de Procesamiento de Carbonato de Calcio” pueda
ejecutarse, debera cumplir con todas las normas vigentes que le sean aplicables.
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16. Que, el Titular deberd informar inmediatamente a la Secretaria de la Comisién de Evaluacion de la Region
de Coquimbo y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la ocurrencia de impactos ambientales no previstos
en la DIA, asumiendo inmediatamente las acciones necesarias para abordarlos.

17. Que, el Titular del Proyecto debera comunicar inmediatamente y por escrito a la Direccion Regional del
SEA Servicio de Evaluacion Ambiental, Region de Coquimbo la ocurrencia de cambios de titularidad,
representante legal, domicilio y correo electrénico, de acuerdo con lo establecido en el inciso tercero del articulo
162 y articulo 163, ambos del Reglamento del SEIA.

18. Que, se hace presente al Titular que cualquier modificacion al Proyecto que constituya un cambio de
consideracion, en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento del SEIA, debera someterse
al SEIA.

19. Que, todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente Resolucion son
de responsabilidad del Titular, sean implementadas por éste directamente o a través de un tercero.

RESUELVO:

1°. Calificar favorablemente la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto denominado “Maodificacion
Proyecto Planta de Procesamiento de Carbonato de Calcio”, de Cristalerias de Chile S.A.

2°. Certificar que el proyecto denominado “Modificacién Proyecto Planta de Procesamiento de Carbonato
de Calcio” cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable.

3°. Certificar que el proyecto “Modificacién Proyecto Planta de Procesamiento de Carbonato de Calcio”
cumple con los requisitos de caracter ambiental contenidos en los permisos ambientales sectoriales que se
sefialan en los articulos 132, 140, 142 del D.S. N°40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del
Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

4°. Certificar que la Secretaria Regional Ministerial de Salud de la Region de Coquimbo, de conformidad con
lo dispuesto en el articulo 161 del Reglamento del SEIA, califico las instalaciones anexas del proyecto como
Molesta.

5°. Certificar que el proyecto “Modificacion Proyecto Planta de Procesamiento de Carbonato de Calcio” no
genera los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N°19.300, que dan origen a la
necesidad de elaborar un Estudio de Impacto Ambiental.

6°. Definir como gestién, acto o faena minima del Proyecto, para dar cuenta del inicio de su ejecucion de modo
sistematico y permanente, a lo mencionado en el numeral 4.1 del considerando 4 del presente acto.

7°. Hacer presente que contra esta Resolucion es procedente el recurso de reclamacion de acuerdo a lo dispuesto
en el articulo 20 de la Ley N°19.300, ante la Directora Ejecutiva del Servicio de Evaluacion Ambiental. El plazo
para interponer este recurso es de treinta dias contados desde la notificacion del presente acto.
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Distribucioén:

Eduardo José Carvallo Infante <medioambiente@cristalchile.cl>

Superintendencia del Medio Ambiente <contactorca@sma.gob.cl>

CONAF, Region de Coquimbo <ricardo.gutierrez@conaf.cl>

DGA, Regién de Coquimbo <cinthya.alvarez@mop.gov.cl>

DOH, Regién de Coquimbo <jorge.valenzuela.g@mop.gov.cl>

Gobierno Regional, Regién de Coquimbo <darwin.ibacache@gorecoquimbo.cl>

llustre Municipalidad de Coquimbo <alcaldia@municoquimbo.cl>

SAG, Regién de Coquimbo <raul.torres@sag.gob.cl>

SECRETARIA REGIONAL MINISTERIAL DE SALUD, Regién de Coquimbo <milenka.ramirez@redsalud.gob.cl>
SEREMI de Agricultura, Regién de Coquimbo <alvarez_ulloga@yahoo.com>

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Regiéon de Coquimbo <ealcayaga@desarrollosocial.cl>
SEREMI de Energia, Regién de Coquimbo <elara@minenergia.cl>

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Regién de Coquimbo <amaureira@mtt.gob.cl>
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Coquimbo <jperaltal@minvu.cl>

SEREMI Medio Ambiente, Regién de Coquimbo <lgros@mma.gob.cl>

SEREMI MOP, Region de Coquimbo <javier.sandoval@mop.gov.cl>

SERNAGEOMIN, Regién de Coquimbo <sergio.arayar@sernageomin.cl, sea@sernageomin.cl>
Servicio Nacional Turismo, Regién de Coquimbo <afunes@sernatur.cl>

Consejo de Monumentos Nacionales <ebrevis@monumentos.gob.cl>

Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena <lpenchuleo@conadi.gov.cl, emunoz@conadi.gov.cl>
Superintendencia de Servicios Sanitarios <vvergara@siss.gob.cl>

CC:
Encargada Participacion Ciudadana <jmansilla.4@sea.gob.cl>
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